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РАЗДЕЛ I.
УСЛОВИЯ ЗА УЧАСТИЕ В ПРОЦЕДУРАТА И ИЗИСКВАНИЯ КЪМ КАНДИДАТИТЕ
1. Състезателната процедура с договаряне е вид процедура за възлагане на обществени поръчки, при която всяко лице може да подаде заявление за участие, в което трябва да представи исканата от  възложителя информация относно липсата на основания за отстраняване и съответствието му с критериите за подбор.

2. Съгласно § 3 от Допълнителните разпоредби на Изборния кодекс разпоредбите на Закона за обществените поръчки за сроковете за провеждане на процедурите не се прилагат относно техниката, консумативите, машините за машинното гласуване, компютърната обработка на данните от гласуването и издаването на бюлетин с резултатите от изборите, както и за изработването, доставката и съхранението на изборните книжа и материали и разяснителната кампания.

3. Кандидат в настоящата процедура за възлагане на обществена поръчка може да бъде всяко българско или чуждестранно физическо или юридическо лице или техни обединения, както и всяко друго образувание, което има право да изпълнява услуги съгласно законодателството на държавата, в която е установено, като всеки кандидат трябва да отговаря на предварително обявените изисквания на Възложителя в документацията за участие в процедурата, както и на изискванията на Закона за обществените поръчки (ЗОП) и Правилника за прилагане на ЗОП (ППЗОП).
4. Кандидатите са длъжни да съблюдават сроковете и условията, посочени в обявлението за обществената поръчка и в документацията за участие в процедурата.

5. Кандидатите се представляват от лицата, представляващи ги по закон, или от лица, специално упълномощени за настоящата процедура, което се доказва с пълномощно – оригинал.

6. За участие в процедурата кандидатът подготвя и представя заявление, което трябва да съответства напълно на условията, съдържащи се в обявлението и в документацията за обществената поръчка.

7. Кандидатите – обединения следва да определят партньор, който да представлява обединението за целите на обществената поръчка, и да уговорят солидарна отговорност на членовете на обединението при изпълнение на обществената поръчка.

8. В случай че кандидатът в процедурата е обединение от физически и/или юридически лица, което не е юридическо лице, следва да представи оригинал или заверено копие от документ, от който да е видно правното основание за създаване на обединението, както и следната информация: 

а/ правата и задълженията на участниците в обединението; 

б/ разпределението на отговорността между членовете на обединението; 

в / дейностите, които ще изпълнява всеки член на обединението по поръчката.

В случай че от представения документ не е видна посочената информация по т. 7, тя се предоставя допълнително.

9. Лице, което участва в обединение или е дало съгласие да бъде подизпълнител на друг кандидат, не може да подава самостоятелно заявление за участие или оферта.

10. В процедура за възлагане на обществена поръчка едно физическо или юридическо лице може да участва само в едно обединение.

11. Свързани лица не могат да бъдат самостоятелни кандидати в една и съща процедура.

12. Клон на чуждестранно лице може да е самостоятелен кандидат в процедурата за възлагане на обществена поръчка, ако може самостоятелно да подаде заявление и да сключи договор съгласно законодателството на държавата, в която е установен клонът.

А. ЛИЧНО СЪСТОЯНИЕ НА КАНДИДАТИТЕ
Кандидатите са длъжни да уведомят писмено Възложителя в 3-дневен срок от настъпване на някое от обстоятелствата, посочени в т. 13 и т. 18.

13. Възложителят отстранява от участие в процедура за възлагане на обществена поръчка кандидат, за когото е налице някое от основанията, посочени по-долу, възникнало преди или по време на процедурата:
а) осъден е с влязла в сила присъда, освен ако е реабилитиран, за престъпление по чл. 108а, чл. 159а – 159г, чл. 172, чл. 192а, чл. 194 – 217, чл. 219 – 252, чл. 253 – 260, чл. 301 – 307, чл. 321, 321а и чл. 352 – 353е от Наказателния кодекс (НК) или престъпления, аналогични на посочените в друга държава членка или трета страна;

б) има задължения за данъци и задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището на възложителя и на кандидата, или аналогични задължения, установени с акт на компетентен орган съгласно законодателството на държавата, в която кандидатът е установен, освен ако е допуснато разсрочване, отсрочване или обезпечение на задълженията или задължението е по акт, който не е влязъл в сила. 
в) е налице неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 ЗОП;

г) е установено, че:

аа) е представил документ с невярно съдържание, свързан с удостоверяване липсата на основания за отстраняване или изпълнението на критериите за подбор;

бб) не е предоставил изискваща се информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за отстраняване или изпълнението на критериите за подбор;

д) установено е с влязло в сила наказателно постановление или съдебно решение, че при изпълнение на договор за обществена поръчка е нарушил чл. 118, чл. 128, чл. 245 и чл. 301 – 305 от Кодекса на труда или аналогични задължения, установени с акт на компетентен орган съгласно законодателството на държавата, в която кандидатът е установен;

е) налице е конфликт на интереси, който не може да бъде отстранен.
14. Основанията по т. 13, б. „а“ и „е“ се отнасят за лицата, които представляват кандидата, за лицата, които са членове на управителни и надзорни органи на кандидата, и за други лица, които имат правомощия да упражняват контрол при вземането на решения от тези органи. 
Забележка: лицата, които представляват кандидата, и лицата, които са членове на управителни и надзорни органи на кандидата, са, както следва: 

а) при събирателно дружество – лицата по чл. 84, ал. 1 и чл. 89, ал. 1 от Търговския закон;

б) при командитно дружество – неограничено отговорните съдружници по чл. 105 от Търговския закон;

в) при дружество с ограничена отговорност – лицата по чл. 141, ал. 1 и 2 от Търговския закон, а при еднолично дружество с ограничена отговорност – лицата по чл. 147, ал. 1 от Търговския закон;

г) при акционерно дружество – лицата по чл. 241, ал. 1, чл. 242, ал. 1 и чл. 244, ал. 1 от Търговския закон;

д) при командитно дружество с акции – лицата по чл. 256 във връзка с чл. 244, ал. 1 от Търговския закон;

е) при едноличен търговец – физическото лице – търговец;

ж) при клон на чуждестранно лице – лицето, което управлява и представлява клона, или има аналогични права съгласно законодателството на държавата, в която клонът е регистриран;

з) в случаите по т. „а“-„ж“ – и прокуристите, когато има такива; 

и) в останалите случаи, включително за чуждестранните лица – лицата, които представляват, управляват и контролират кандидата съгласно законодателството на държавата, в която са установени.

Други лица, които имат правомощия да упражняват контрол при вземането на решения от управителните и надзорните органи на кандидата, са лица със статут, който им позволява да влияят пряко върху дейността на предприятието по начин, еквивалентен на този, валиден за представляващите го лица, членовете на управителните или надзорните органи.
Отстранява се и кандидат в процедурата – обединение от физически и/или юридически лица, когато за член на обединението е налице някое от посочените по т. 13 основания.
15. Отстранява се и кандидат в процедурата – обединение от физически и/или юридически лица, когато за член на обединението е налице някое от посочените по т. 13 по-горе основания за отстраняване.

16. Основанията за отстраняване по т. 13, б. „а“ по-горе се прилагат до изтичане на пет години от влизането в сила на присъдата, освен ако в нея е посочен друг срок, а тези по т. 13, б. „г“, предложение първо, и буква „д“ – три години от датата на настъпване на обстоятелствата, освен ако в акта, с който е установено обстоятелството, е посочен друг срок.
Информация относно липсата или наличието на обстоятелства по т. 13, б. „а“ се попълва в ЕЕДОП, както следва:

В Част ІІІ, Раздел А кандидатът следва да предостави информация относно присъди за следните престъпления:

1. Участие в престъпна организация – по чл. 321 и 321а от НК;

2. Корупция – по чл. 301 – 307 от НК;

3. Измама – по чл. 209 – 213 от НК;

4. Терористични престъпления или престъпления, които са свързани с терористични действия – по чл. 108а, ал. 1 от НК;

5. Изпиране на пари или финансиране на тероризъм – по чл. 253, 253а или 253б от НК и по чл. 108а, ал. 2 от НК;

6. Детски труд и други форми на трафик на хора – по чл. 192а или 159а – 159г от НК.
В част ІІІ, раздел Г кандидатът следва да предостави информация относно присъди за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 254а  – 260 НК.

Кандидатите посочват информация за престъпления, аналогични на посочените в т. 13, б. „а“, при наличие на присъда в друга държава членка или трета страна.

Информация относно липсата или наличието на обстоятелствата по т. 13, б. „б“ се попълва в част ІІІ, Раздел Б от ЕЕДОП.

Информация относно липсата или наличието на обстоятелства по т. 13, б. „в“ – „е“ се попълва в част ІІІ, Раздел В от ЕЕДОП.

Информация относно липсата или наличието на обстоятелства по т. 13, б. „“а“ за престъпления по чл. 172 и чл. 352 – 353е от НК се попълва в част ІІІ, Раздел В, поле 1 от ЕЕДОП.
При отговор „Да“ кандидатът посочва:

· Дата на влизане в сила на присъдата и фактическото и правното основание за постановяването й;

· Срока на наложеното наказание.

17.  Други основания за отстраняване: 

Възложителят ще отстрани от участие в процедурата:

17.1. Кандидати, които са свързани лица.

„Свързани лица" са:

а) лицата, едното от които контролира другото лице или негово дъщерно дружество;

б) лицата, чиято дейност се контролира от трето лице;

в) лицата, които съвместно контролират трето лице;

г) съпрузите, роднините по права линия без ограничения, роднините по съребрена линия до четвърта степен включително и роднините по сватовство до четвърта степен включително.

"Контрол" е налице, когато едно лице:

а) притежава, включително чрез дъщерно дружество или по силата на споразумение с друго лице, над 50 на сто от броя на гласовете в общото събрание на едно дружество или друго юридическо лице; или

б) може да определя пряко или непряко повече от половината от членовете на управителния или контролния орган на едно юридическо лице; или

в) може по друг начин да упражнява решаващо влияние върху вземането на решения във връзка с дейността на юридическо лице.

17.2. Кандидат, който няма право да участва в обществени поръчки на основание чл. 3, т. 8 във връзка с чл. 5, ал. 1, т. 3 от Закона за икономическите и финансовите отношения с дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, свързаните с тях лица и техните действителни собственици, освен когато не са налице условията по чл. 4 от закона.
17.3. Кандидат, който не отговаря на поставените критерии за подбор или не изпълни друго условие, посочено в обявлението за обществена поръчка или в тази документация.
17.4. Кандидат, който е представил заявление или оферта, които не отговарят на:

а) предварително обявените условия на поръчката;

б) правила и изисквания, свързани с опазване на околната среда, социалното и трудовото право, приложими колективни споразумения и/или разпоредби на международното екологично, социално и трудово право, които са изброени в приложение № 10 към чл. 115 ЗОП.
17.5. Кандидат, който не е представил в срок обосновката по чл. 72, ал. 1 ЗОП, или чиято оферта не е приета съгласно чл. 72, ал. 3 – 5 ЗОП;

17.6. Кандидат, който след покана от Възложителя и в определения от него срок не удължи срока на валидност на офертата си.

Информация относно липсата или наличието на обстоятелства по т. 17.1. и 17.2. се попълва в Част ІІІ, Раздел Г на ЕЕДОП.
· 18. Мерки за доказване на надеждност от кандидатите, доказване липса на основание за отстраняване (чл. 56, ал. 1 ЗОП).
18.1. Кандидат, за когото са налице основания за отстраняване по т. 13, има право да представи доказателства, че е предприел мерки, които гарантират неговата надеждност, въпреки наличието на съответното основание за отстраняване. За тази цел участникът може да докаже, че: 

· а) е погасил задълженията си по по т. 13, б. „б“, включително начислените лихви и/или глоби, или че те са разсрочени, отсрочени или обезпечени;

· б) е платил или е в процес на изплащане на дължимо обезщетение за всички вреди, настъпили в резултат от извършеното от него престъпление или нарушение;

· в) е изяснил изчерпателно фактите и обстоятелствата, като активно е съдействал на компетентните органи, и е изпълнил конкретни предписания, технически, организационни и кадрови мерки чрез които да се предотвратят нови престъпления или нарушения.

18.2. Като доказателства за надеждността на кандидата се представят следните документи:

По отношение на обстоятелството по б. „а“ и „б“ ( чл. 56, ал. 1, т. 1 и 2 ЗОП) – документ за извършено плащане или споразумение, или друг документ, от който да е видно, че задълженията са обезпечени или че страните са договорили тяхното отстрочване или разсрочване, заедно с погасителен план и/или с посочени дати за окончателно изплащане на дължимите задължения или е в процес на изплащане на дължимо обезщетение.
По отношение на обстоятелството по б. „в“ (чл. 56, ал. 1, т. 3 от ЗОП) – документ от съответния компетентен орган за потвърждение на описаните обстоятелства.

18.3. Няма право да се възползва от възможността по т. 18.1. кандидат, който с влязла в сила присъда или друг акт съгласно законодателството на държавата, в която е произнесена присъдата или е издаден актът, е лишен от правото да участва в процедури за обществени поръчки или концесии, за срока, определен с присъдата/акта.

18.4. Възложителят ще прецени предприетите от кандидата мерки, като отчита тежестта и конкретните обстоятелства, свързани с престъплението или нарушението. Като приеме, че предприетите от кандидата мерки са достатъчни, за да се гарантира неговата надеждност, възложителят няма да го отстрани от процедурата.

18.5. В решението за класиране, съответно за прекратяване на процедурата, Възложителят ще изложи мотиви за приемане или отхвърляне на предприетите от кандидата мерки за доказване на надеждност и представените за това доказателства, ако е приложимо.

Когато преди подаване на заявлението кандидат е предприел мерки за доказване на надеждност по т. 18 (чл. 56 ЗОП), тези мерки се описват в ЕЕДОП в полето, свързано със съответното обстоятелство.

Б. КРИТЕРИИ ЗА ПОДБОР:

С посочените по-долу критерии за подбор Възложителят е определил минималните изисквания за допустимост по отношение на кандидатите в процедурата с цел установяване на възможността им за изпълнение на поръчката.

При участие на обединения, които не са юридически лица, съответствието с критериите за подбор се доказва от обединението – участник, а не от всяко от лицата, включени в него, с изключение на съответната регистрация, представяне на сертификат или друго условие, необходимо за изпълнение на поръчката, съгласно изискванията на нормативен или административен акт и съобразно разпределението на участието на лицата при изпълнение на дейностите, предвидено в договора за създаване на обединение.


Минимални изисквания към техническите и професионални способности

	Минимално изискване
	Документ, с който се доказва

	Кандидатите трябва да са изпълнили дейности с предмет и обем (обемът няма значение), идентични или сходни с тези на поръчката (провеждане на машинно гласуване), през последните три години, считано от датата на подаване на заявлението.
	Кандидатът следва да предостави информация в част ІV, раздел В, т. 1 б) от ЕЕДОП.

Поставеното изискване се доказва с документи по чл. 64, ал. 1, т. 2 от ЗОП – списък на услугите, които са идентични или сходни с предмета на обществената поръчка, с посочване на стойностите, датите и получателите, заедно с доказателство за извършените услуги.

При подаване на заявлението кандидатите попълват само съответния раздел в ЕЕДОП.

	Кандидатите трябва да прилагат система за управление на качеството, съответстваща на стандарт БДС  EN ISO 9001, или еквивалентен с обхват внедряване и поддръжка на софтуер за специализирани информационни системи и търговия с IT продукти. Сертификатът трябва да е валиден и да е издаден от независими лица, които са акредитирани по съответната серия европейски стандарти от ИА „Българска служба за акредитация“ или от друг национален орган по акредитация, който е страна по Многостранното споразумение за взаимно признаване на Европейската организация за акредитация за съответната област, или да отговарят на изискванията за признаване, съгласно чл. 5а, ал. 2 от Закона за националната акредитация на органи за оценяване на съответствието. Възложителят приема еквивалентни сертификати, издадени от органи, установени в др. държави – членки на ЕС. Когато кандидатът не е имал достъп до такъв сертификат или е нямал възможност да го получи в съответните срокове по независещи от него причини, той може да представи други доказателства за еквивалентни мерки за осигуряване на система за управлението на качеството. В тези случаи, кандидатът трябва да е в състояние да докаже, че предлаганите мерки са еквивалентни на изискваните. 

Участникът, определен за изпълнител, трябва да има валиден сертификат през целия срок на изпълнение на договора, а когато е приложимо - да прилага еквивалентните мерки. 
	Кандидатът следва да предостави информация за сертификата в част ІV, раздел Г от ЕЕДОП. 

Поставеното изискване се доказва с документи по чл. 64, ал. 1, т. 10 от ЗОП – копие от сертификат или други доказателства за еквивалентни мерки за осигуряване на система за управлението на качеството.

При подаване на заявлението кандидатите попълват само съответния раздел в ЕЕДОП.

	Кандидатите трябва да прилагат система за управление на сигурността на информацията, съответстваща на стандарт БДС EN ISO 27000 или еквивалентен с обхват: внедряване и поддръжка на софтуер за специализирани информационни системи и търговия с IT продукти. 

Сертификатът трябва да е валиден и да е издаден от независими лица, които са акредитирани по съответната серия европейски стандарти от ИА „Българска служба за акредитация“ или от друг национален орган по акредитация, който е страна по Многостранното споразумение за взаимно признаване на Европейската организация за акредитация за съответната област, или да отговарят на изискванията за признаване, съгласно чл. 5а, ал. 2 от Закона за националната акредитация на органи за оценяване на съответствието. Възложителят приема еквивалентни сертификати, издадени от органи, установени в др. държави – членки на ЕС. Когато кандидатът не е имал достъп до такъв сертификат или е нямал възможност да го получи в съответните срокове по независещи от него причини, той може да представи други доказателства за еквивалентни мерки за система за управление на сигурността на информацията. В тези случай, кандидатът трябва да е в състояние да докаже, че предлаганите мерки са еквивалентни на изискваните. 

Участникът, определен за изпълнител, трябва да има валиден сертификат през целия срок на изпълнение на договора, а когато е приложимо да - прилага еквивалентните мерки. 
	Кандидатът следва да предостави информация за сертификата в част ІV, раздел Г от ЕЕДОП. 

Поставеното изискване се доказва с документи по чл. 64, ал. 1, т. 10 от ЗОП – копие от сертификат или други доказателства за еквивалентни мерки за система за управление на сигурността на информацията. 

При подаване на заявлението кандидатите попълват само съответния раздел в ЕЕДОП


Уточнение: Документите за доказване на критериите за подбор се представят при условията на чл. 67, ал. 5 и 6 от ЗОП, а именно:

а) Възложителят може да изисква от кандидатите по всяко време да представят всички или част от документите, чрез които се доказва информацията, посочена в ЕЕДОП, когато това е необходимо за законосъобразното провеждане на процедурата.

б) Преди сключването на договор за обществена поръчка възложителят изисква от участника, определен за изпълнител, да предостави актуални документи, удостоверяващи липсата на основанията за отстраняване от процедурата, както и съответствието с поставените критерии за подбор. Документите се представят и за подизпълнителите и третите лица, ако има такива.
· 19. Използване на капацитета на трети лица.

· 19.1. Кандидатите могат да се позоват на капацитета на трети лица, независимо от правната връзка между тях, по отношение на критериите, свързани с икономическото и финансовото състояние, техническите способности и професионалната компетентност.
· 19.2. По отношение на критериите, свързани с професионална компетентност, кандидатите могат да се позоват на капацитета на трети лица, само ако лицата, с чиито образование, квалификация или опит се доказва изпълнение на изискванията на възложителя, ще участват в изпълнението на частта от поръчката, за която е необходим този капацитет.
· 19.3. Когато кандидатът се позовава на капацитета на трети лица, посочва това в Част ІІ, раздел В от ЕЕДОП и приложимите полета от Част ІV от ЕЕДОП. Кандидатът трябва да може да докаже, че ще разполага с техните ресурси, като представи документи за поетите от третите лица задължения.

· 19.4. Третите лица трябва да отговарят на съответните критерии за подбор, за доказването на които участникът се позовава на техния капацитет и за тях да не са налице основанията за отстраняване от процедурата.

· 19.5. Възложителят може да изиска от кандидат да замени посоченото от него трето лице, ако то не отговаря на някое от условията по т. 19.4.
· 19.6. Когато кандидат в процедурата е обединение от физически и/или юридически лица, той може да докаже изпълнението на критериите за подбор с капацитета на трети лица при спазване на условията по 19.2.-19.4.

· 19.7. Когато кандидат в процедурата е клон на чуждестранно лице, той може за доказване на съответствие с изискванията за икономическо и финансово състояние, технически и професионални способности, да се позове на ресурсите на търговеца, в случай че представи доказателства, че при изпълнение на поръчката ще има на разположение тези ресурси.

· 20. Подизпълнители.

· 20.1. Кандидатите посочват в ЕЕДОП подизпълнителите и дела от поръчката, който ще им възложат, ако възнамеряват да използват такива. Съответната информация се попълва в Част ІV, Раздел В, т. 10 от ЕЕДОП.
· 20.2. Подизпълнителите трябва да отговарят на съответните критерии за подбор съобразно вида и дела от поръчката, който ще изпълняват, и за тях да не са налице основания за отстраняване от процедурата.

· 20.3. Независимо от възможността за използване на подизпълнители, отговорността на изпълнение на договора за обществена поръчка е на изпълнителя.

· 21. Деклариране на лично състояние и съответствие с критериите за подбор.

·  21.1. Кандидатът декларира липсата на основанията за отстраняване и съответствие с критериите за подбор чрез представяне на ЕЕДОП. В него се предоставя съответната информация, изисквана от Възложителя, и се посочват националните бази данни или публичните регистри, в които се съдържа информация за декларираните обстоятелства или компетентните органи, които съгласно законодателството на държавата, в която участникът е установен, са длъжни да предоставят информация.
· 21.2. Когато изискванията по т. 13, б. „а“ и „е“ (виж Лично състояние на кандидатите) се отнасят за повече от едно лице, всички лица подписват един и същи ЕЕДОП. Когато е налице необходимост от защита на личните данни или при различие в обстоятелствата, свързани с личното състояние, информацията относно изискванията по т. 13, б. „а“ и „е“ се попълва в отделен ЕЕДОП за всяко лице или за някое от лицата. Когато се подава повече от един ЕЕДОП, обстоятелствата, свързани с критериите за подбор, се съдържат само в ЕЕДОП, подписан от лице, което може самостоятелно да представлява съответния стопански субект.

· 21.3. Когато кандидат е посочил, че ще използва капацитета на трети лица за доказване на съответствието с критериите за подбор или че ще използва подизпълнители, трябва да представи отделен ЕЕДОП, попълнен от всяко от тези лица.
· 21.4. Възложителят може да изиска по всяко време от кандидатите доказателства във връзка със заявените от тях в ЕЕДОП обстоятелства. Възложителят може да не приеме представено доказателство за технически и професионални способности, когато то произтича от лице, което има интерес, който може да води до облага по смисъла на чл. 2, ал. 3 от Закона за предотвратяване и установяване на конфликт на интереси.

· 22. Удостоверение за регистрация в официален списък на одобрени стопански субекти.
· 22.1. За доказване на личното състояние, на съответствието с критериите за подбор или на съответствие с техническите спецификации кандидатът може да представи удостоверение за регистрация в официален списък на одобрени стопански субекти или сертификат, издаден от сертифициращ орган, при условие, че по този начин може да се удостовери изпълнението на съответните изисквания. Възложителят признава еквивалентни сертификати, издадени от органи, установени в други държави членки.

· 22.2. Възложителят може да изиска допълнително удостоверение, свързано с плащането на социалноосигурителните вноски и данъци, независимо от представеното от участника удостоверение за регистрация в официален списък на одобрените стопански субекти.

· 23. Допълнителни указания при попълване на ЕЕДОП.

· 23.1. В част ІІ, Раздел А от ЕЕДОП, кандидатите посочват единен идентификационен код по чл. 23 от Закона за търговския регистър, БУЛСТАТ и/или друга идентифицираща информация в съответствие със законодателството на държавата, в която участникът е установен, както и адрес, включително електронен, за кореспонденция при провеждането на процедурата. Когато кандидат в обществена поръчка е обединение, което не е юридическо лице, в част ІІ, раздел А от ЕЕДОП се посочва правната форма на участника (обединение/консорциум/друга), като в този случай се подава отделен ЕЕДОП за всеки участник в обединението. В случай че обединението е регистрирано по БУЛСТАТ преди датата на подаване на офертата за настоящата обществена поръчка, се посочва БУЛСТАТ и/или друга идентифицираща информация в съответствие със законодателството на държавата, в която кандидатът е установен, както и адрес, включително електронен, за кореспонденция при провеждането на процедурата. В случай че обединението не е регистрирано, участникът следва да извърши регистрацията по БУЛСТАТ след уведомяването му за извършеното класиране и преди подписване на договора за възлагане на настоящата обществена поръчка.
· 23.2. В част ІІ, раздел Б от ЕЕДОП се посочват името/ната и адреса/ите на лицето/ата, упълномощен/и да представляват кандидата за целите на процедурата за възлагане на обществена поръчка.

· 23.3. На последната страница на ЕЕДОП се посочват имената, в какво качество са се подписали лицата и се полагат подписите на лицата, задължени да представят ЕЕДОП.

·  

РАЗДЕЛ ІІ
ИЗИСКВАНИЯ КЪМ ДОКУМЕНТИТЕ ЗА УЧАСТИЕ В ПРОЦЕДУРАТА
1. ОБЩИ ИЗИСКВАНИЯ

1.1. При изготвяне на документите всеки кандидат трябва да се придържа точно към обявените от Възложителя условия.

1.2. Представянето на заявление задължава кандидатът да приеме напълно всички изисквания и условия, посочени в обявлението и тази документация.

1.3. Всички документи за участие в процедурата се предоставят на хартиен носител.
1.4. Всеки кандидат/участник в настоящата процедура има право да представи само едно заявление и оферта по обществената поръчка. 
1.5. Не се допуска представяне на варианти на офертата.

1.6. Лице, което участва в обединение или е дало съгласие да бъде подизпълнител на друг кандидат, не може да подава самостоятелно заявление.

1.7. В процедурата едно физическо или юридическо лице може да участва само в едно обединение.

1.8. Свързани лица не могат да бъдат самостоятелни кандидати в настоящата процедура.
1.9. Участниците могат да посочват в офертите си информация, която смятат за конфиденциална във връзка с наличието на търговска тайна. В тези случаи се прилагат чл. 102 и чл. 42, ал. 5 от ЗОП.

2. ДОКУМЕНТИ ЗА УЧАСТИЕ
Състезателната процедура с договаряне се провежда на 2 етапа. На първия етап се провежда предварителен подбор на кандидатите въз основа на изискванията за личното състояние и критериите за подбор. На етапа на предварителния подбор възложителят няма право да изисква и кандидатите нямат право да подават оферти. Ако някой от кандидатите включи на етапа на предварителния подбор оферта, ще бъде отстранен от участие.

На втория етап след проведен предварителен подбор кандидати, на които възложителят е изпратил покана, могат да подадат първоначални оферти, които да послужат като основание за провеждане на преговори. 

На първия етап (етап на предварителен подбор) всеки кандидат трябва да представи:

2.1. Опис на представените документи – подписан и подпечатан.

2.2. ЕЕДОП за кандидата в съответствие с изискванията на ЗОП и условията на Възложителя, а когато е приложимо – ЕЕДОП за всеки от участниците в обединението, което не е юридическо лице, за всеки подизпълнител и за всяко лице, чиито ресурси ще бъдат ангажирани в изпълнението на поръчката – съгласно образец № 1.

Забележка: В тези случаи подаването на ЕЕДОП от съответните лица се счита за съгласие за участие в процедурата.

2.3. Документи за предприетите мерки за надеждност, когато е приложимо.
2.4. Документите за участници – обединения по т. 7 и 8 от Раздел І на настоящата документация.
Списък на всички задължени лица по смисъла на чл. 54, ал. 2 от ЗОП – Приложение № 7.
На втория етап на поръчката кандидатите, които са поканени от Възложителя, представят първоначална оферта, която съдържа:

2.5. Опис на документите.

2.6. „Техническо предложение“, съдържащо:

а)
пълномощно в оригинал, когато лицето, което подписва офертата, не е законният представител на участника;

б)
предложение за изпълнение на поръчката в съответствие с Техническата спецификация и изискванията на възложителя, попълнено съобразно Образец № 2 към настоящата документация;
в) 
декларация за съгласие с клаузите на приложения проект на договор, съобразно Приложение № 4 към настоящата документация;

г) 
декларация за срока на валидност на офертата, съобразно Приложение № 5 към настоящата документация;

д) декларация, че при изготвяне на офертата са спазени задълженията, свързани с данъци и осигуровки, закрила на заетостта и условията на труд, съобразно Приложение № 6.
Ценово предложение, попълнено съобразно Приложение № 3 към настоящата документация. Предлаганата цена трябва да е в български лева без включен ДДС и с включен ДДС. 

ИЗИСКВАНИЯ КЪМ ДОКУМЕНТИТЕ

2.7. Всички документи, представени във вид на копия, трябва да бъдат заверени „Вярно с оригинала“, име, фамилия, подпис на представляващия кандидата. Документи, които се изисква да бъдат представени в оригинал, не се представят като копия.
2.8. Документите по т. 2.1., т.2.4., т. 2.5, б. „б“- „д“ и т. 2.6. се подписват само от лица с представителна власт, посочени в документа, удостоверяващ актуалното правно състояние на кандидата, или от упълномощени за това лица. Във втория случай се изисква да се представи пълномощно в оригинал, съдържащо изрично изявление, че упълномощеното лице има право да подписва документи, включително офертата, и да представлява кандидата.

2.9. Всички документи трябва да са валидни към датата на тяхното представяне.

2.10. Всички документи, свързани с участието в процедурата, следва да бъдат на български език. Ако са приложени документи на чужд език, те следва да са придружени с превод на български език от заклет преводач.

2.11. По документите не се допускат никакви вписвания между редовете, изтривания или корекции.

3. ПОДАВАНЕ

3.1. Документите, свързани с участието в процедурата и систематизирани съобразно посочените по-горе изисквания, се представят в запечатана непрозрачна опаковка, върху която се посочват:

· Наименованието на кандидата/участника;

· Адрес за кореспонденция, телефон и по възможност – факс и електронен адрес;

· Наименованието на поръчката.
4. МЯСТО И СРОК ЗА ПОДАВАНЕ НА ДОКУМЕНТИ ЗА УЧАСТИЕ В ПРОЦЕДУРАТА

4.1. Документите за участие в процедурата се представят от кандидата/участника или от упълномощен от него представител лично или по пощата с препоръчано писмо с обратна разписка, или чрез друга куриерска услуга на адрес: гр. София, пл. „Княз Александър І” № 1, междинен етаж, стая 23, всеки работен ден.
Срокът за получаване на заявленията е посочен в обявлението.

4.2. Всеки кандидат/участник следва да осигури своевременното получаване на документите за участие в процедурата от Възложителя. Ако кандидатът/участникът изпраща документите си по поща или с препоръчано писмо с обратна разписка или чрез куриерска служба, разходите са за негова сметка. В този случай той следва да изпрати документите така, че да обезпечи тяхното получаване на посочения от Възложителя адрес преди изтичане на срока за получаване на офертите. Рискът от забава или загубване на документите е за сметка на участника. Възложителят не се ангажира да съдейства за пристигането им на адреса и в срока, определен от него. Кандидатът/участникът не може да иска от Възложителя съдействия като: митническо освобождаване на пратка, получаване чрез поискване от пощенски клон или други подобни.

4.3. До изтичане на срока за подаване на заявления или оферти всеки кандидат/участник може да промени, допълни или оттегли подадените документи. Допълнението и промяната трябва да отговарят на изискванията и условията за представяне на заявлението/първоначалната оферта, като върху плика бъде отбелязан и текст „Допълнение/Промяна на заявление/оферта“ (с входящ номер).

5. ВЪЗМОЖНОСТ ЗА УДЪЛЖАВАНЕ НА СРОКА ЗА ПОДАВАНЕ НА ОФЕРТИ

Възложителят може или е длъжен да удължи срока за подаване на заявления при наличие на основание за това съгласно чл. 100, ал. 7 – 9, 11 и 12 от ЗОП и чл. 28, ал. 5 от ППЗОП и при спазване на разпоредбите на § 3 от Допълнителните разпоредби на Изборния кодекс.
6. ПРИЕМАНЕ НА ЗАЯВЛЕНИЯ И ОФЕРТИ
6.1. За получените заявления и оферти при Възложителя се води регистър, в който се отбелязват:

· Подател на заявлението или офертата;

· Номер, дата и час на получаване;

· Причините за връщане на заявлението или офертата, когато е приложимо.
6.2. При получаване на заявлението и офертата върху опаковката се отбелязват входящият регистър, датата и часът на получаването, за което на приносителя се издава документ.

6.3. Не се приемат заявления и оферти, които са представени след изтичане на крайния срок за получаване или са в незапечатана опаковка, или в опаковка с нарушена цялост или в прозрачна опаковка. Тези заявления и оферти се връщат незабавно на участниците, като обстоятелствата се отбелязват във входящия регистър.

6.4. Когато към 16:30 ч. на датата, определена като краен срок за получаване на заявления или оферти пред деловодството на Централната избирателна комисия все още има чакащи лица, те се включват в списък, който се подписва от представител на Възложителя и от присъстващите лица. Заявленията и офертите на лицата от списъка се завеждат в регистъра, като не се допуска приемане на заявления и оферти от лица, които не са включени в списъка.

РАЗДЕЛ ІІІ

РАЗГЛЕЖДАНЕ, ОЦЕНКА И КЛАСИРАНЕ НА ЗАЯВЛЕНИЯТА И ОФЕРТИТЕ
7. ОТВАРЯНЕ НА ЗАЯВЛЕНИЯТА
7.1. Отварянето на заявленията е публично и на него могат да присъстват кандидатите в процедурата или техни упълномощени представители, както и представители на средствата за масово осведомяване.

7.2. Заявленията се отварят в часа и на датата, посочени в обявлението за обществената поръчка, в сградата на Централната избирателна комисия. При промяна на датата и часа на отваряне на заявленията кандидатите се уведомяват писмено.

7.3. Представител на кандидат се допуска след удостоверяване на неговата самоличност и представяне на съответното пълномощно.

7.4. Присъстващите представители вписват имената си и се подписват в изготвен от комисията присъствен лист, удостоверяващ тяхното присъствие.

8. ДЕЙСТВИЯ НА КОМИСИЯТА ПРИ ОТВАРЯНЕ НА ЗАЯВЛЕНИЯТА
8.1. Комисията отваря по реда на тяхното постъпване запечатаните непрозрачни опаковки и оповестява тяхното съдържание.

9. ПРЕДВАРИТЕЛЕН ПОДБОР НА КАНДИДАТИТЕ
9.1. Комисията разглежда документите за съответствие с изискванията към личното състояние и критериите за подбор и съставя протокол.

9.2. Когато установи липса, непълнота или несъответствие на информацията, включително нередовност или фактическа грешка, или несъответствие с изискванията към личното състояние или критериите за подбор, комисията ги посочва в протокола по т. 3.1. и изпраща протокола на всички кандидати в деня на публикуването му в профила на купувача.

9.3. Кандидатите, по отношение на които е констатирано несъответствие или липса на информация, могат да представят на комисията нов ЕЕДОП и/или други документи, които съдържат променена и/или допълнена информация. Допълнително предоставената информация може да обхваща и факти и обстоятелства, които са настъпили след крайния срок за получаване на оферти.
9.4. Възможността по т. 3.3. се прилага и за подизпълнителите и третите лица, посочени от кандидата. Кандидатът може да замени подизпълнител или трето лице, когато е установено, че подизпълнителят или третото лице не отговарят на условията на Възложителя, което не води до промяна на техническото предложение.

9.5. Когато промените по т. 3.3. се отнасят до обстоятелства, различни от посочените по чл. 54, ал. 1, т. 1,2 и 7, новият ЕЕДОП може да бъде подписан от едно от лицата, които могат самостоятелно да представляват кандидата.

9.6. След изтичането на срока, определен от комисията, комисията пристъпва към разглеждане на допълнително представените документи относно съответствието на кандидатите с изискванията към личното състояние и критериите за подбор.

9.7. На всеки етап от процедурата комисията може при необходимост да иска разяснения за данни, заявени от участниците, и/или да проверява заявените данни, включително чрез изискване на информация от други органи и лица.

9.8. Комисията представя протокол с резултатите от предварителния подбор на възложителя. Възложителят определя с решение кандидатите, които ще бъдат поканени да представят оферти. В решението се включват и кандидатите, които не отговарят на обявените от възложителя изисквания, както и мотивите за това. 

9.9. Възложителят не може да покани да подадат оферти лица, които не са подали заявление за участие, или кандидати, които не отговарят на критериите за подбор. 
10. ПРОВЕЖДАНЕ НА ПРЕГОВОРИ
10.1. В състезателна процедура с договаряне само кандидати, които възложителят е поканил за предварителен подбор могат да подадат първоначални оферти, които да послужат като основание за провеждане на преговори.

10.2. При воденето на преговори постигнатите договорености се протоколират в отделен протокол и се подписват от комисията и от представителя на участника. 
10.3. Възложителят провежда преговори с участниците за подобряване на съдържанието на първоначалните и последващите оферти.

10.4. На всеки етап от преговорите възложителят информира писмено участниците в него за всички промени в техническата спецификация или в друг документ, когато е допустимо. Възложителят предоставя на участниците достатъчно време за отразяване на промени в офертите и представянето им.

10.5. На база на проведените преговори комисията оценява направените предложения и ги класира съобразно избрания критерий за възлагане и предварително одобрената методика за оценка. 

10.6. За резултатите от своята работа комисията изготвя доклад до Възложителя.

РАЗДЕЛ ІV
ПРОГНОЗНА СТОЙНОСТ НА ПОРЪЧКАТА

1. Прогнозната стойност на обществената поръчка е сума в размер на 12 500 000 (дванадесет милиона и петстотин хиляди) лева без включен ДДС.
2. Максималната стойност за изпълнение  на поръчката е 15 000 000 (петнадесет милиона лева)  лв. без включен ДДС.
3. РАЗДЕЛ V. 
ГАРАНЦИЯ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ДОГОВОРА

1.1. Гаранцията за изпълнение на договора се представя от участника, определен за изпълнител, при подписване на договора, в размер 5% (пет на сто) от стойността на договора без ДДС.
1.2. Гаранцията се представя от Изпълнителя преди сключване на договора под формата на: 

а) парична сума, внесена по сметката на Възложителя, или

б) безусловна и неотменяема банкова гаранция, в оригинал, издадена в полза на възложителя. В случай че се представя банкова гаранция, същата трябва да е безусловна и неотменима, в нея да е записан предметът на договора и да е със срок на валидност минимум 60 календарни дни след крайния срок на договора. Текстът на банковата гаранция се съгласува с Възложителя, или  

в) застраховка, която обезпечава изпълнението чрез покритие на отговорността на изпълнителя. Възложителят следва да бъде посочен като трето ползващо се лице по тази застраховка. Застраховката не може да бъде използвана за обезпечение на отговорността на изпълнителя по друг договор. Текстът на застраховката се съгласува с Възложителя. Застраховката следва да е със срок на валидност минимум 60 календарни дни, след крайния срок на договора.
1.3. Гаранцията под формата на парична сума или банкова гаранция може да се предостави от името на изпълнителя за сметка на трето лице – гарант. В този случай изпълнителя се задължава да представи документ, удостоверяващ поетото задължение от третото лице-гарант, и банката (в случай на банкова гаранция) да удовлетвори възложителя при условията на договора. 

1.4. Участникът, определен за изпълнител, избира сам формата на гаранцията за изпълнение.

1.5. Когато избраният изпълнител е обединение, което не е юридическо лице, всеки от съдружниците в него може да е наредител по банковата гаранция, съответно вносител на сумата по гаранцията или титуляр на застраховката.

1.6. Условията и сроковете за задържане или освобождаване на гаранцията за изпълнение се уреждат в договора за обществена поръчка. 

1.7. Когато гаранцията се представя под формата на парична сума, същата се превежда по следната сметка на Централната избирателна комисия: 

Българска народна банка,

 BG85BNBG96613300107003, BIC – BNBGBGSD.
1.8. При представяне на гаранцията изрично се посочва предметът на обществената поръчка, за която се внася/представя гаранцията за изпълнение.

1.9. Възложителят освобождава гаранцията за изпълнение без да дължи лихви за периода, през който средствата законно са престояли при него. 

РАЗДЕЛ VІ.

СКЛЮЧВАНЕ НА ДОГОВОР

1.1. След влизане в сила на решението за определяне на изпълнител, Възложителят отправя покана до участника, определен за изпълнител, за уговаряне на датата за сключване на договора.
1.2. Преди сключване на договора Възложителят изисква от участника, определен за изпълнител, да:

1.2.2. изпълни задължението си по чл. 67, ал. 6 от ЗОП, като представи актуални документи, удостоверяващи липсата на основанията за отстраняване от процедурата, както и съответствието с поставените критерии за подбор, както следва:

а) за обстоятелствата по чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП – свидетелство за съдимост;

б) за обстоятелствата по чл. 54, ал.1, т. 3 от ЗОП – удостоверение от органите по приходите и удостоверение от общината по седалището на Възложителя и на участника;
в) за обстоятелството по чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП – удостоверение от органите на Изпълнителна агенция „Главна инспекция по труда“. Когато в удостоверението се съдържа информация за влязло в сила наказателно постановление или съдебно решение за нарушение по чл. 54, ал. 1 , т. 6 от ЗОП, участникът представя декларация, че нарушението не е извършено при изпълнение на договор за обществена поръчка;
г) доказателства за изпълнени дейности с предмет и обем, идентични или сходни с тези на поръчката, за последните три години, считано от датата на подаване на офертата – под формата на удостоверения, издадени от получателя на услугата, и/или списък с посочване на публичните регистри, в които е публикувана информация за изпълнените дейности;

д) валидни сертификати, посочени в таблицата с минималните изисквания за техническите и професионални способности.
1.2.3. представи определената гаранция за изпълнение на договора 

1.2.4. извърши съответна регистрация, представи документ или изпълни друго изискване, което е необходимо за изпълнение на поръчката съгласно изискванията на нормативен или административен акт и е поставено от Възложителя в условията на обявената поръчка.

1.3. Когато участникът, определен за изпълнител, е чуждестранно лице, той представя съответния документ по т. 1.2.2. б. „а“ – „в“, издаден от компетентен орган, съгласно законодателството на държавата, в която участникът е установен. Когато в съответната държава не се издават документи за посочените обстоятелства или когато документите не включват всички обстоятелства, участникът представя декларация, ако такава декларация има правно значение съгласно законодателството на съответната държава. Когато декларацията няма правно значение, участникът представя официално заявление, направено пред компетентен орган в съответната държава.

1.4. Възложителят не сключва договор, когато участникът, класиран на първо място:

1.4.1. откаже да сключи договор. За отказ от сключване на договор се приема и неявяването на уговорената дата за сключване на договор, освен ако неявяването е по обективни причини, за което Възложителят е уведомен своевременно;

1.4.2. не изпълни някое от условията по т. 1.2., или:
1.4.3. не докаже, че не са налице основания за отстраняване от процедурата.

 В случаите по т. 1.4. Възложителят прекратява процедурата или изменя влязлото в сила решение в частта за определяне на изпълнител и с мотивирано решение определя втория класиран участник, ако има такъв, за изпълнител.

1.5. Договорът трябва да съответства на проекта на договор, приложен в документацията, допълнен с всички предложения от офертата на участника, въз основа на които последният е определен за изпълнител на поръчката.

1.6. Неразделна част от договора е техническата спецификация и приложенията към нея.

РАЗДЕЛ VІІ. 
РАЗЯСНЕНИЯ И ИЗМЕНЕНИЯ НА УСЛОВИЯТА. ОБМЕН НА ИНФОРМАЦИЯ

1. РАЗЯСНЕНИЯ ПО УСЛОВИЯТА НА ПОРЪЧКАТА

1.1. Лицата могат да поискат писмено от Възложителя разяснения по решението, обявлението и документацията за обществената поръчка.

1.2. Възложителят предоставя разяснението, като в разяснението не се посочва лицето, направило запитването. 
1.3. Разясненията се предоставят чрез публикуване в Профила на купувача.

2. ОБМЕН НА ИНФОРМАЦИЯ

2.1. До приключване на процедурата за възлагане на обществената поръчка не се позволява размяна на информация по въпроси, свързани с провеждането й, освен по реда, определен в ЗОП, ППЗОП и в тази документация, между заинтересовано лице, кандидат/ участник или техни представители и:

а) органите и служителите на Възложителя, свързани с провеждането на процедурата;

б) органите, длъжностните лица, консултантите и експертите, участвали в разработването и приемането на документацията за участие, ако е приложимо.
2.2. При промяна в посочения адрес и факс за кореспонденция кандидатите/участниците са длъжни в срок до 24 часа надлежно да уведомят Възложителя.
2.3. Неправилно посочен адрес или факс за кореспонденция или неуведомяване за промяна на адреса или факса за кореспонденция освобождава Възложителя от отговорност за неточно изпращане на уведомленията или информацията.

РАЗДЕЛ VІІІ
ЗАКЛЮЧИТЕЛНИ УСЛОВИЯ

1. ПОДЛЕЖАЩИ НА ОБЖАЛВАНЕ АКТОВЕ
Всяко решение на Възложителя в процедурата за възлагане на обществената поръчка до сключването на договора подлежи на обжалване относно неговата законосъобразност пред Върховния административен съд. На обжалване подлежат и действия или бездействия на Възложителя, с които се възпрепятства достъпът или участието на лица в процедурата.

2. ПОДАВАНЕ НА ЖАЛБА

2.1. Съгласно § 3 от Допълнителните разпоредби на Изборния кодекс при провеждане на обществени поръчки относно техниката, консумативите, машините за машинното гласуване, компютърната обработка на данните от гласуването и издаването на бюлетин с резултатите от изборите, както и за изработването, доставката и съхранението на изборните книжа и материали и разяснителната кампания, решенията за откриване на процедурите и за определяне на изпълнител може да се обжалват пред Върховния административен съд в тридневен срок от публикуването, съответно от получаването на решението. Обжалването не спира изпълнението. Върховният административен съд се произнася в срок до три дни от постъпването на жалбата с решение, което не подлежи на обжалване.

3. СРОКОВЕ

При изчисляване на сроковете във връзка с настоящата процедура кандидатите/участниците следва да съблюдават и разпоредбите на чл. 28 от ППЗОП и § 3 от ДР на ИК.

4. ПРИОРИТЕТ НА ДОКУМЕНТИ

4.1. При разминаване в записите на отделните документи за валидни да се считат записите в документа с по-висок приоритет, като приоритетите на документите са в следната последователност:

а) Обявление за обществена поръчка;

б) Технически спецификации;

в) Указания за подготовката на оферта;

г) Проект на договор;

Документът с най-висок приоритет е посочен на първо място.

Независимо от разпоредбите в настоящата документация, по отношение на всички въпроси, свързани с възлагането на настоящата обществена поръчка, основен приоритет имат разпоредбите на Закона за обществените поръчки и Правилника за прилагане на Закона за обществените поръчки.

5. ИНФОРМАЦИЯ ЗА ЗАДЪЛЖЕНИЯТА, СВЪРЗАНИ С ДАНЪЦИ И ОСИГУРОВКИ, ЗАКРИЛА НА ЗАЕТОСТТА И УСЛОВИЯТА НА ТРУД.
Участниците могат да получат необходимата информация за задълженията, свързани с данъци и осигуровки, закрила на заетостта и условията на труд, които са в сила в Република България и относими към услугите, предмет на поръчката, както следва:

5.1. Относно задълженията, свързани с данъци и осигуровки:
Национална агенция по приходите:

Информационен телефон на НАП: 0700 18 700

Интернет адрес: www.nap.bg
5.2. Относно задълженията, свързани със закрила на заетостта и условията на труд:

Министерство на труда и социалната политика:

Интернет адрес: http:www.mlsp.government.bg

София 1051, ул. Триадица № 2

Телефон: 02 8119 443

6. ДРУГИ УКАЗАНИЯ

За неуредените въпроси в настоящата документация се прилагат разпоредбите на Закона за обществените поръчки и Правилника за прилагане на Закона за обществените поръчки.

РАЗДЕЛ ІХ. 
ТЕХНИЧЕСКИ СПЕЦИФИКАЦИИ
I. ОБЩА ИНФОРМАЦИЯ 
Предмет на настоящата състезателна процедура с договаряне е „Осигуряване/наемане на специализирани устройства за машинно гласуване за произвеждане на изборите за народни  представители на 26.03.2017 г.“. 

В рамките на изпълнението на обществената поръчка за произвеждане на изборите за народни представители на 26.03.2017 г. изпълнителят трябва да осигури общо 12 500 специализирани устройства (в това число и резервни машини и машини за обучение и за разяснителна кампания) във всички избирателни секции, разположени в населени места на територията на цялата страна в 31 района и във всички избирателни секции извън страната, заедно със съпътстващ софтуер към тях, включително и да осигури обновяване на софтуера при необходимост и при поискване от Възложителя за всичките машини, както и паравани и кутии за разписките от машинното гласуване в секциите, обучение на кадрите, които ще работят с тях и на кадрите, които ще обобщават информацията и ще анализират резултатите, а също така обучителни материали и материали за разяснителната кампания за машинно гласуване.

Изпълнителят следва да извърши всички необходими дейности, в т.ч. логистика, транспортиране, инсталиране, деинсталиране, тестване, техническа поддръжка и оказване на техническа помощ и съдействие, обучения на ЦИК, РИК и СИК и обучителни материали, както и материали за разяснителната кампания за машинното гласуване, обобщаване на резултатите и др., посочени в техническото предложение на изпълнителя.

Информация за разположението на избирателните секции при произвеждане на изборите за народни представители на 26.03.2017 г. ще бъде предоставена в поканата за договаряне.  
В съответствие с Изборния кодекс Централната избирателна комисия определи техническите изисквания към апаратната и програмната част на електронната система за машинното гласуване – Решение № 4272-НС от 10.02.2017 г. 
ТЕХНИЧЕСКИ ИЗИСКВАНИЯ КЪМ АПАРАТНАТА И ПРОГРАМНА ЧАСТ НА ЕЛЕКТРОННАТА СИСТЕМА ЗА МАШИННО ГЛАСУВАНЕ

Приложение към Решение № 4272-НС от 10.02.2017 г. относно определяне на технически изисквания към апаратната и програмна част на електронната система за машинно гласуване в избори за народни представители на 26 март 2017 г. 

При произвеждане на изборите за народни представители на 26.03.2017 г.  машинно гласуване се произвежда с общо 12 500 машини (в това число и резервни машини и машини за обучение и за разяснителна кампания) във всички избирателни секции, разположени в населени места на територията на цялата страна в 31 района и във всички избирателни секции извън страната. 
Общи изисквания към апаратната и програмна част на електронната система за машинно гласуване:

- да бъдат лесни за транспортиране;

- да бъдат лесни за употреба при гласуване. Потребителският интерфейс да не изисква специални компютърни умения и да е проектиран за леснота на употребата (по подобие на потребителският интерфейс на банкоматите);

- да осигурява възможност за хора с двигателни или зрителни увреждания да могат безпроблемно да подадат своя глас. 

- да бъдат лесни за употреба при стартиране и приключване на изборния ден – с максимално опростен потребителски интерфейс и улеснени процедури за работа на членовете на СИК.

1. Компоненти на машината за гласуване

Машината за гласуване трябва да се състои от:

1.1. Сензорен екран с размер минимум 15" или по голям, препоръчително 17" – за да позволи удобно разполагане на всички елементи, съдържащи се на хартиената бюлетина, без да се сбива текстът. Екранът да разполага с достатъчно място за визуализиране на полетата (квадратчетата) за избор на избраната партия, коалиция или независим кандидат и полетата (кръгчетата) за преференциално гласуване, с цел предотвратяване на възможност за грешка при трепване на пръста. 

1.2. Компютърен модул.

1.3. Принтер за отпечатване на разписка за подадения вот (електронна бюлетина), на начален и на финален протокол. 

- принтерът трябва да работи с ролкова хартия и да има възможност за автоматично отрязване на разписките; 

- използваната ролкова хартия трябва да е непрозрачна; 

- принтерът трябва да има предвиден механизъм за сигурност при зареждането на хартия – защитен с ключ или еквивалентен механизъм;

- принтерът да има механизъм за отчитане на брой отпечатани разписки и размер на остатъчната хартия след приключване на изборния ден, както и маркер за машината, от която е свалена остатъчната хартия.

1.4. Резервно токозахранване (UPS) – предназначено да осигури работата на машината при кратковременно прекъсване на електрическото захранване, както и да предотврати евентуална загуба на данни в случаите на токов удар.

1.5. Захранването следва да функционира в диапазона между 100  ÷  240 волта, а захранващият кабел за включване в електрическата мрежа да съответства на приетия в съответната държава стандарт за включване.

2. Компонентите на машината трябва да бъдат комплектувани по един от следните начини:

2.1. Като монолитен блок, разположен в специално проектиран корпус;

2.2. Аранжирани в чекмедже, което е част от обособена „будка“ за гласуване, с монтирани защитни стени за гарантиране на тайната на вота;

2.3. Компютърна конфигурация от отделни компоненти, свързани с кабели. При предлагане на този тип конфигурация кандидатът трябва да представи процедура за действия при нерегламентирани разкачвания на кабелите и/или подключване на нежелани външни устройства.

3. Характеристики на компонентите на машината за гласуване:

3.1. Сензорният екран трябва да е ориентиран под 90 градуса спрямо пръста на избирателя. Екранът трябва да е произведен по модерна технология, която не изисква процедура по калибриране на сензорния панел. Недопустимо е предлагане на сензорен екран, при който разлика в калибрирането може да доведе до неволно избиране на съседно квадратче в бюлетината за партия, коалиция или името на независимия кандидат или „не подкрепям никого“, както и неволно избиране на съседно кръгче на кандидат. 

3.2. Компютърният модул трябва да разполага с оперативна памет и процесор, осигуряващи безпроблемна работа независимо от избраната операционна система.
3.3. Принтерът трябва да работи с ролкова хартия с достатъчна дължина за отпечатване на минимум 300 разписки за гласуване. 

- използваният шрифт трябва да е с достатъчна големина за отчетливо отпечатване на вота върху разписката; 

- в разписката да се предвиди евентуално място за бар код или други контроли, изисквани от предложения „процес за последващ контрол на преброяването по хартиена следа”;

·  бързината на разпечатване трябва да е достатъчна за отпечатване на разписка за гласуване за не повече от 5 секунди.

4. Функционалност на машините за гласуване:

- всички подадени гласове трябва да се съхраняват цифрово подписани и криптирани;

- гласовете трябва да се съхраняват на минимум два отделни технически носители на памет (върху носителя, на който е инсталирана операционната система и допълнително копие на втори технически носител);

- машината трябва да поддържа журнал на гласовете (Log), съдържащ информация за всеки един акт на гласуване. Самият лог може да бъде криптиран или не, но информацията за отделните подадени гласове задължително трябва да бъде криптирана;

- машината трябва да поддържа системен журнал (Log), съдържащ информация за всички настъпили събития: стартиране на изборния ден, приключване на изборния ден, евентуални прекъсвания в работата на машината поради липса на електрическо захранване, евентуални повреди и неправилно функциониране на части от машината и др.;

- машината трябва да може да осигурява архивиране /back-up/ на постоянно въвеждаща се информация през деня – в случай на отказ/техническа повреда с флашката – за да може информацията да бъде възстановена дори и при повреда на флашката;

- машината да няма интернет връзка или връзка с други потребители след инсталирането й в изборната секция;

- машините за гласуване извън страната трябва да бъдат настроени да работят с местното време на мястото, в което се гласува.

5. Дизайн на бюлетината на екрана и процедура за избор:  

5.1. Бюлетините на екрана трябва да изглеждат по идентичен начин, както хартиените бюлетини за избори за народни представители на 26.03.2017 г.:

- големината на квадратите, кръгчетата и редовете да предоставят достатъчно място за ясен и отчетлив избор със сензорен екран;  

- квадратите, кръгчетата и редовете са разположени по същия начин, както на хартиената бюлетина;

- да се използват еднакви шрифтове и еднакво графично оформление на бюлетините за всички партии, коалиции, независими кандидати, запис „Не подкрепям никого“, както и за всички кръгчета за гласуване с преференции;

- метод за придвижване по екрана при дълга бюлетина (скролиране) – да се извършва с ясно видим и обозначен начин.

5.2. Електронната бюлетина трябва да дава възможност да се гласува с „празна бюлетина”, т.е. без да се прави избор и отбелязване по нея. 

5.3. Електронната бюлетина за гласуване в страната трябва да съдържа полета, в които са разположени квадратчета с поредния номер и наименованията на партиите и коалициите или имената на независимите кандидати, и поле с надпис „Не подкрепям никого“, както и кръгчета с поредните номера на кандидатите, с които са регистрирани в кандидатската листа. Броят на кръгчетата трябва да съответства на броя на най-дългата регистрирана кандидатска листа в съответния изборен район. Изборът на преференция не трябва да е задължителен. 

В машината за гласуване в страната трябва да има списък с предварително въведени имена на всички кандидати от съответните кандидатски листи за всяка политическа партия и коалиция. Тези имена не се визуализират в самата бюлетина, но след избор на преференция трябва да се изписват на екрана за потвърждение на избора и да бъдат отпечатвани на контролната разписка.

При гласуване в секция в страната след извършване на избора за партия, коалиция или независим кандидат за народен представител или „Не подкрепям никого“, както и при преференциалното гласуване, на екрана трябва да се визуализира съобщение за потвърждение на направения избор. Съобщението за потвърждение трябва да съдържа наименованието на избраната партия, коалиция, името на независим кандидат или „Не подкрепям никого“, изобразено с голям шрифт, и под него в случаите, когато е избрана преференция при избор за партия или коалиция, да се визуализира името на избрания кандидат. Отбелязването на преференция се извършва, след като е отбелязан вот за партия или коалиция.

5.4. При гласуване в секции извън страната се гласува само за партия, коалиция или „Не подкрепям никого“. След извършване на избора за партия, коалиция или „Не подкрепям никого“ на екрана трябва да се визуализира съобщение за потвърждение на направения избор. Съобщението за потвърждение трябва да съдържа наименованието на избраната партия, коалиция или „Не подкрепям никого“, изобразено с голям шрифт.

5.5. Избирателят трябва да има възможност за:

- потвърждаване на избора, след което да се разпечата разписката;

- отказване на избора и връщане в предишното меню за корекция на избора.

Процедурата за избор трябва да е съобразена с описаната в т. 6 „процедура за активиране на машината за един глас“, т.е. да не се дава възможност на избирателя да гласува повече от веднъж.

6. Процедура за активиране на машината за един глас.

Активирането на машината за единично гласуване трябва да се извършва по някой от следните начини:

- с бутон, натискан от член на СИК за активиране на един глас;

- с раздавани на избирателите смарт-карти, които се връщат при членовете на СИК след гласуване;

- с раздавани на избирателите бар-кодове или QR-кодове за единична употреба, които не се връщат при членовете на СИК;

- с магнитни карти, които се връщат при членовете на СИК след гласуване.

След гласуването на избирател машината следва да се деактивира и впоследствие да се активира при гласуване на следващ избирател.

7. Процедура по гарантиране анонимността на вота при събирането на разписките от гласуването.

Разписката от гласуването се отпечатва за поставяне от избирателя в непрозрачна кутия пред СИК.

Процедурата трябва да осигури гаранции за спазване на анонимност на вота при изпълнение на действията по събиране на разписките от гласуването. 

Кандидатът да опише процедурата за сгъване на разписката преди поставяне в непрозрачната кутия пред СИК или друг начин, гарантиращ анонимността на вота.

8. Мерки и процедури за гарантиране на тайната на вота:

8.1. Машината трябва да гарантира пълна анонимност на подадения вот. Кандидатът трябва да представи описание на предвидените в предлаганото решение мерки и процедури за постигане на тази цел. 

8.2. Трябва да бъде предотвратена възможността за разкриване на вота чрез анализ на електронните log-ове:

- чрез засичане на гласовете като последователност;

- чрез засичане на гласовете по време на подаването им. 

Кандидатът да предложи процедура за предотвратяване на възможността за разкриване на вота чрез анализ на електронните log-ове, като тази процедура трябва да предотврати разкриване на вота, включително при евентуално „отваряне“ (декриптиране) на log-овете за одит.

9. Допълнителни процедури за сигурност:

- машината да не стартира процедура за гласуване, без да са включени и двете памети - основна и резервна;

- да не се допуска принтиране на разписката с вота преди извършване на изрична проверка от машината, че вотът е вече съхранен успешно и на двете памети;

- да се предвиди процедура за защита на операционната система от неоторизиран достъп и нежелани модификации в случаите, когато паметта, съдържаща операционната система, се съхранява в СИК преди изборния ден.

Кандидатът предлага използване на криптографска защита на операционната система и представя описание на предлаганата технология за криптографска защита, включително описание къде е разположен кода за декриптиране, как се активира декриптирането и как се предотвратяват възможностите за модификация на самият код за декриптиране.

10. Кандидатите следва да предоставят детайлно описание на процедурите за:

- подаване на един глас;

- активиране на машината за електронно гласуване при започване на изборния ден;

- деактивиране на машината за електронно гласуване при приключване на изборния ден и отпечатване на протокол с резултатите от машинното гласуване;

- за съхраняване на всички остатъци от лентата за последващ одит;

- реакция за отстраняване на повреда на машина за гласуване в изборния ден, вкл. при отпечатване на разписките и началния/финалния протокол.

11. Кандидатите следва да предложат:

11.1. Метод за предотвратяване на манипулирането на машинния вот от един избирател по време на тайния вот;

11.2. Метод за предотвратяване на манипулирането на машинния вот от договорили се предварително двама или повече избиратели, включително да се предвиди защита на вота от отключване на машината от избирател, който не прави избор, и последващо двойно гласуване от следващ избирател;

11.3. Метод за предотвратяване на манипулирането на машинния вот от страна на членовете на секционната избирателната комисия;

11.4. Метод за последващ контрол на преброяването на гласовете по хартиена следа (с машинна или ръчна обработка на разписките).

12. Изисквания към процедурата и методологията за обработка на резултатите от машинното гласуване и тяхното обобщаване:

- данните от всяка машина за гласуване следва да бъдат пренасяни с цел последваща обработка без комуникация през интернет - на външна памет (флаш носители);

- данните, записани на външната памет следва да бъдат криптирани с достатъчно силна парола или с публичен ключ така, че да не могат да бъдат променяни по време на преноса им върху флаш носителя;

- обобщаването на получените на външна памет (флаш носител) резултати следва да бъда извършено от доставчика на решението за машинно гласуване;

- недопустимо е предаването и разпространяването на данни за процеса на машинно гласуване. Обобщените резултати от машинното гласуване и резултатите, записани на външна памет (флаш носител) от всяка една от машините за гласуване, не трябва да бъдат предавани през интернет, нито по безжични връзки. 

- недопустимо е каквито и да било данни за процеса на машинно гласуване да бъдат записвани на „облачни“ сървъри, нито да бъдат копирани и разпространявани по какъвто и да било начин;

- обобщените данни от машинното гласуване следва да бъдат предоставени на РИК на хартиен документ като финален протокол и в електронен вид;

- предаването на резултатите на РИК в електронен вид от гласуването в съответните СИК следва да стане чрез външна памет (флаш носител), предаден „на ръка“ на място в РИК в изчислителния пункт, където се извършва разчитане и разпечатване на данните от външната памет. Недопустимо е предаване на резултатите в електронен вид чрез изпращането им по електронна поща, нито по какъвто и да било друг начин през Интернет;

- доставчикът на решението за машинно гласуване следва да съгласува с ЦИК формата и съдържанието на предаваните в електронен вид данни на РИК с фирмата, обработваща резултатите от изборите. Формата на данните в електронен вид трябва да бъде подходящо подреден, структуриран и форматиран за импортиране в системата за обработка на изборните резултати на избрания за преброяването на изборите изпълнител; 

· доставчикът да осигури разпознаваеми, ясно видими знаци (стикери, маркировки), от които да е видно, че определена машина и съответната ѝ външна памет (флаш носител) са в конкретен номер СИК;

- отпечатване на обобщена справка за резултатите от машинното гласуване по образец – начален и финален протокол, одобрен от ЦИК, съдържащи информация, необходима за попълване на протокол на СИК (Приложения № 87-НС-хм и № 87-НС-чм на Решение № 4117 от 24.01.2017 г. и съгласно Приложение МГ към Техническите изисквания), както следва: № на избирателна секция, изборен район , община, населено място, държава.

Числата по:

- т. 5, б. „б“ брой потвърдени гласове от машинното гласуване;

- т. 6, б. „б“ брой недействителни гласове от машинното гласуване;

- т. 7, б. „б“ брой действителни гласове от машинното гласуване;

- т. 7.1., б. „б“ брой действителни гласове от машинното гласуване, подадени за кандидатите на партии, коалиции и инициативни комитети;

- т. 7.2. брой на действителните гласове с отбелязване „Не подкрепям никого“;

- т. 8 графа „действителни гласове“ по листи;

- т. 8 графа „недействителни гласове“ по листи;

- т. 9 брой празните гласове от машинното гласуване;

- т. 10 разпределение на предпочитанията (преференциите) за кандидатите от листите на партиите и коалициите.

Имената на членовете на СИК и място за подпис.

- след края на изборния ден доставчикът да осигури допълнителен контрол на портовете и комуникационните канали (жични и безжични) на машините  за гласуване (проверка на всички портове дали са изключени и запечатани);

- след приключване на изборите доставчикът предоставя  на ЦИК вътрешните технически носители на машините за гласуване за срок до изтичане на срока за оспорване на резултатите от изборите, при оспорване – до приключване на производството, а при невъзможност - прехвърля съдържанието на вътрешните технически носители на предоставено от ЦИК устройство, съгласно приложенията.

13. Централната избирателна комисия приема вида, одитира и тества специализираните устройства и електронни средства със съответния софтуер.

Инсталираният на всяка машина за гласуване софтуер трябва да притежава дигитален подпис, който да удостоверява, че е копие именно на тествания софтуер.

След получаване от ЦИК на машината с крайния вариант на софтуера (с последните корекции) доставчикът трябва да предостави точно описание на първоначално инсталирания софтуер, както и за направените в ход промени и данни за лицата, които са го правили.

14. Доставчикът на специализираните устройства за машинно гласуване следва да предвиди и осигури:

- обезпечаване на принтерите с достатъчно ролки за отпечатване на разписки за машинното гласуване с хартия и консумативи;

- хартията на принтерите за отпечатване на разписките от машинното гласуване да бъда обезпечена с мярка или мерки за предотвратяване на фалшификации с наличието на холографски знаци върху хартията и/или други защитни средства тип „Watermark“, специална текстура на хартията или друга подходяща защита;

- захранващи кабели и разклонители с подходяща дължина за включване на машините за гласуване в електрическата мрежа във всяка СИК да съответстват на приетия в съответната държава стандарт за включване;

- паравани/прегради, които да осигурят тайната на вота при гласуването.

15. Кандидатите в процедурата следва да предвидят провеждане на следните обучения:

- на членове на СИК за стартиране и приключване на машинното гласуване в изборния ден;

- на членове на СИК за активиране на машините за един вот;

- на членове на СИК за запис на резултатите от машинното гласуване на външна памет (флаш носител);

- на членове на РИК и ЦИК за обработка на данните;

- на членове на СИК за реакция при непредвидени обстоятелства при работа със специализираните устройства за машинно гласуване.

16. Кандидатите следва да предвидят и предоставят на ЦИК най-малко 40 машини за гласуване от общия брой, с инсталиран тестови софтуер за провеждане на обучения и разяснителна кампания не по-късно от 10 дни преди изборния ден.

17. Кандидатите следва да осигурят необходимия брой телефонни линии за въпроси по отношение на машинното гласуване през изборния ден, както и достатъчен брой техници за поддръжка в избирателните секции с време за реакция до 40 минути от получаване на сигнала за възникване на проблема.

18. Кандидатите следва да притежават сертификати ISO 9001 и ISO 27000 или еквивалентни, както и такива за гарантиране сигурността на софтуера.

В процеса на договаряне с кандидатите ще бъдат уточнени техническите спецификации по отношение на следното: 

1. Процедура за отпечатване и събиране на разписките от електронното гласуване според предлаганото решение. В случай, че разписката попада в ръцете на избирателя, трябва да се опише процедурата за сгъване на разписката преди поставяне в кутията или друг начин, гарантиращ анонимността на вота.

2. Мерки за гарантиране на пълна анонимност на подадения вот. 

3. Процедура за предотвратяване на възможността за разкриване на вота чрез анализ на електронните log-ове, като тази процедура трябва да предотврати разкриване на вота, включително при евентуално, „отваряне” (декриптиране) на log-овете за одит.

4. Използване на криптографска защита на операционната система и описание на предлаганата технология за криптографска защита, включително описание къде е разположен кода за декриптиране, как се активира декриптирането и как се предотвратяват възможностите за модификация на самият код за декриптиране.

5. Процедурите за:

-
Подаване на един глас;

-
Активиране на машината за електронно гласуване при започване на изборния ден;

-
Деактивиране на машината за електронно гласуване при приключване на изборния ден и отпечатване на протокол с резултатите от машинното гласуване.
- За съхраняване на всички остатъци от лентата за последващ одит;

- Реакция за отстраняване на повреда на машина за гласуване в изборния ден, вкл. при отпечатване на разписките и началния/финалния протокол.
6. Метод за предотвратяване на манипулирането на машинния вот от един избирател по време на тайния вот.

7. Метод за предотвратяване на манипулирането на машинния вот от договорили се предварително двама или повече избиратели, включително да се предвиди защита на вота от отключване на машината от избирател, който не прави избор, и последващо двойно гласуване от следващ избирател.

8. Метод за предотвратяване на манипулирането на машинния вот от страна на членовете на секционната избирателната комисия.

9. Метод за последващ контрол на преброяването на гласовете по хартиена следа (с машинна или ръчна обработка на разписките).
10. Процедура за обновяване (ъпдейтване) на софтуера при необходимост и при поискване от Възложителя.
След изпълнение на дейностите по договора външните памети (флаш носителите) остават на съхранение в ЦИК.
Срок за доставка на машините в  България – до 10 март 2017 г.

Срок за инсталиране на софтуера – до 18 март 2017 г.
Срок за доставка на машините в избирателните секции – 25 март 2017 г., съгласно местното време за съответното място. 

Краен срок за изпълнение на всички дейности по поръчката е до 10 април 2017 г.

Към техническото предложение участниците следва да представят график за основните действия, график за страната и график извън страната.

При провеждане на преговорите участниците следва да осигурят 1 бр. машина за демонстрация.

РАЗДЕЛ Х
КРИТЕРИЙ ЗА ВЪЗЛАГАНЕ

 „ИКОНОМИЧЕСКИ НАЙ-ИЗГОДНА ОФЕРТА“
 Преди да пристъпи към оценяване на показателите от техническите предложения на участниците комисията проверява дали същите са подготвени и представени в съответствие с изискванията на документацията за обществената поръчка и техническите спецификации. Комисията предлага за отстраняване от процедурата участник, който е представил техническо предложение, което не отговаря на предварително обявените условия на възложителя.

Критерий за оценка на офертите е: „Икономически най-изгодна оферта въз основа на критерий за възлагане оптимално съотношение качество/цена”

На втория етап от процедурата на кандидатите, които отговарят на обявените от възложителя изисквания, се изпращат писмени покани за участие в договарянето, в т. ч. и за представяне на първоначална оферта, със съдържание съгласно настоящата документация за участие. (Образецът на техническото предложение е съгласно Приложение № 2, а образецът на ценовото предложение е съгласно Приложение № 3).

На първо място ще бъде класиран кандидат, получил най-висока комплексна оценка за изпълнение на обществената поръчка, в резултат на представената първоначална оферта и постигнатите договорености.

Настоящата методика представлява съвкупност от правила, които имат за цел да се определи начинът, по който ще се извърши класирането на офертите и ще се определи изпълнителят на обществената поръчка. Класирането на офертите по обекта на процедурата се извършва по комплексна оценка, изчислена на база оценка на офертите по посочените показатели, като на първо място се класира офертата с най-висока комплексна оценка.

Разглеждането, оценката и класирането на офертите се извършва в следната последователност: 

Извършване на техническа оценка;

Извършване на финансова оценка.

1. Показател 1 – „Предлагана цена” (Тfin) - с максимален брой точки 40 и относително тегло 40 на сто (40%) от комплексната оценка.

Максималния брой точки получава офертата с предлагана най-ниска цена – 40 точки. Точките на останалите кандидатите се определят в съотношение към най-ниската предложена цена по следната формула:


Tfin=40xPmin/Pn




където:

- Pmin – най-ниска предложена цена за изпълнение на поръчката в лева без ДДС;

- Pn – предложена цена в лева без ДДС за участника;

Максимален брой точки Тfin = 40

2. Показател 2 – „Техническа оценка” (ТО) - с максимален брой точки 60 и относително тегло в комплексната оценка 60 на сто (60%) от комплексната оценка.

Показател 2 се формира като сбор от следните подпоказатели:

2.1 Размер на сензорния екран (Тм) – В зависимост от предложения размер на сензорния екран на машината за гласуване предложенията на кандидатите получават следните точки:

- за размер на екрана от 15” включително до 17” - Тм = 2 точки;

- за размер на екрана от 17” включително и повече - Тм = 6 точки;

2.2 Комплектуване на компонентите на машината (Тк) – В зависимост от предложения начин за комплектуване на машините кандидатите получават следните точки:

- за машини, комплектувани като монолитен блок, разположени в специално проектиран корпус - Тк = 10 точки;

- за машини, аранжирани в чекмедже, което е част от обособена будка за гласуване - Тк = 5 точки;

- за машини, които са съставени като компютърна конфигурация от отделни компоненти, свързани външно с кабели - Тк = 5 точки;

2.3 Активиране на машината за единично гласуване (Та) - В зависимост от предложения начин за активиране на машината за единично гласуване кандидатите получават следните точки:

- за предложено активиране на машината за единично гласуване с бутон, натискан от член на СИК за активиране на един глас или за активиране чрез  раздавани на избирателите смарт-катри, които се връщат при членовете на СИК след гласуване - Та = 10 точки;
- за активиране чрез магнитни карти - Та = 10 точки;
- за активиране чрез раздавани на избирателите бар кодове или QR кодове за единична употреба - Та = 5 точки;

- за активиране чрез избирателите смарт-карти - Та = 5 точки.

2.4 Време за реакция в изборния ден при проблем с машините в места, отдалечени на 20 и повече километри от общинския център:

- до 30 минути – Твр. = 2 точки;

- до 20 минути – Твр.= 5 точки.

2.5 Технически лица, обслужващи съответен брой машини:

- 1 техническо лице обслужва до 10 машини – Тперс.= 5 точки;
- 1 техническо лице обслужва над 10 машини – Тперс. = 2 точки.

2.6 Разписка от машинното гласуване (Тр) - В зависимост от предложените мерки за предотвратяване на фалшифициране на разписките, наличие на баркод или друга контрола за „последващ контрол на преброяването по хартиена следа”, плътност на хартията, от която се разпечатват разписките, кандидатите получават следните точки:

- наличие на защита на хартията с мерки за предотвратяване на фалшифициране на разписките – Тр1 = 4 точки;

- наличие на баркод или друга контрола за „последващ контрол на преброяването по хартиена следа” – Тр2 = 5 точки;

- използване на непрозрачна, устойчива на стареене на печата за мин. 6 месеца хартия, от която се разпечатват разписките – Тр3 = 5 точки; 

- наличие на предупреждение при свършване на хартията в принтера Тр4 = 5  точки;

- предотвратяване на частично отпечатване на разписката при свършване на хартията в принтера – Тр5 = 5  точки;

Стойността на подпоказателя Тр е сума от получените точки за всяка характеристика на разписката от машинното гласуване:

Тр = Тр1 + Тр2 + Тр3 + Тр4+Тр5 
В случай че в своето предложение кандидатът не предлага някоя от посочените пет характеристики по отношение на разписката от машинното гласуване то той получава Тр*= 0 точки за съответната характеристика.

Окончателната техническа оценка се изчислява по следната формула:

ТО = Тм + Тк + Та + Тр + Твр. + Тперс.
Максимален брой точки ТО = 60

3. Обща оценка : Ttot = Tfin + TO

Максимален брой точки, който може да получи кандидат, е Тtot = 100

Класирането се извършва по низходящ ред, като на първо място се класира офертата получила най-висока обща оценка (Ttot) по посочената по-горе формула.

РАЗДЕЛ ХІ. ПРИЛОЖЕНИЯ

Приложение №1
СТАНДАРТЕН ОБРАЗЕЦ ЗА ЕДИННИЯ ЕВРОПЕЙСКИ ДОКУМЕНТ ЗА ОБЩЕСТВЕНИ ПОРЪЧКИ (ЕЕДОП)

Част І: Информация за процедурата за възлагане на обществена поръчка и за възлагащия орган или възложителя

 При процедурите за възлагане на обществени поръчки, за които в Официален вестник на Европейския съюз се публикува покана за участие в състезателна процедура, информацията, изисквана съгласно част I, ще бъде извлечена автоматично, при условие че ЕЕДОП е създаден и попълнен чрез електронната система за ЕЕДОП
. Позоваване на съответното обявление
, публикувано в Официален вестник на Европейския съюз: OВEС S брой[], дата [], стр.[], 
Номер на обявлението в ОВ S: 2017/S 031-055927.
Когато поканата за участие в състезателна процедура не се публикува в Официален вестник на Европейския съюз, възлагащият орган или възложителят трябва да включи информация, която позволява процедурата за възлагане на обществена поръчка да бъде недвусмислено идентифицирана.
В случай че не се изисква публикуването на обявление в Официален вестник на Европейския съюз, моля посочете друга информация, която позволява процедурата за възлагане на обществена поръчка да бъде недвусмислено идентифицирана (напр. препратка към публикация на национално равнище):  [……]

Информация за процедурата за възлагане на обществена поръчка

Информацията, изисквана съгласно част I, ще бъде извлечена автоматично, при условие че ЕЕДОП е създаден и попълнен чрез посочената по-горе електронна система за ЕЕДОП. В противен случай тази информация трябва да бъде попълнена от икономическия оператор.
	Идентифициране на възложителя

	Отговор: 

	Име: Централна избирателна комисия
	

	За коя обществена поръчки се отнася?
	Отговор:

	Название или кратко описание на поръчката
:
	„Осигуряване/наемане на специализирани устройства за машинно гласуване за произвеждане на изборите за народни  представители на 26.03.2017 г.“


	Референтен номер на досието, определен от възлагащия орган или възложителя (ако е приложимо)
:
	[   ]


Останалата информация във всички раздели на ЕЕДОП следва да бъде попълнена от икономическия оператор
Част II: Информация за икономическия оператор

А: Информация за икономическия оператор

	Идентификация:
	Отговор:

	Име:
	[   ]

	Идентификационен номер по ДДС, ако е приложимо:

Ако не е приложимо, моля посочете друг национален идентификационен номер, ако е необходимо и приложимо (БУЛСТАТ)
	[   ]

[   ]

	Пощенски адрес: 
	[……]

	Лице или лица за контакт
:

Телефон:

Ел. поща:

Интернет адрес (уеб адрес) (ако е приложимо):
	[……]

[……]

[……]

[……]

	Обща информация:
	Отговор:

	Икономическият оператор микро-, малко или средно предприятие ли е
?
	[] Да [] Не

Ако „да“ посочете вида.

	Само в случай че поръчката е запазена
: икономическият оператор защитено предприятие ли е или социално предприятие
, или ще осигури изпълнението на поръчката в контекста на програми за създаване на защитени работни места?
Ако „да“, какъв е съответният процент работници с увреждания или в неравностойно положение?
Ако се изисква, моля посочете въпросните служители към коя категория или категории работници с увреждания или в неравностойно положение принадлежат.
	[] Да [] Не


Поръчката не е запазена и полето не се попълва


[…]


[….]


	Ако е приложимо, посочете дали икономическият оператор е регистриран в официалния списък на одобрените икономически оператори или дали има еквивалентен сертификат (напр. съгласно национална квалификационна система (система за предварително класиране)?
	[] Да [] Не [] Не се прилага

	Ако „да“:

Моля отговорете на въпросите в останалите части от този раздел, раздел Б и, когато е целесъобразно, раздел В от тази част, попълнете част V, когато е приложимо, и при всички случаи попълнете и подпишете част VI. 

а) Моля посочете наименованието на списъка или сертификата и съответния регистрационен или сертификационен номер, ако е приложимо:
б) Ако сертификатът за регистрацията или за сертифицирането е наличен в електронен формат, посочете:

в) Моля, посочете препратки към документите, от които става ясно на какво се основава регистрацията или сертифицирането и, ако е приложимо, класификацията в официалния списък
:
г) Регистрацията или сертифицирането обхваща ли всички задължителни критерии за подбор?
Ако „не“:
В допълнение попълнете липсващата информация в част ІV, раздели А, Б, В или Г според случая,  САМО ако това се изисква съгласно съответното обявление или документацията за обществената поръчка:
д) Икономическият оператор може ли да представи удостоверение за плащането на социалноосигурителни вноски и данъци или информация, която ще позволи на възлагащия орган или възложителя да получи удостоверението чрез пряк безплатен достъп до национална база данни във всяка държава членка?
Ако съответните документи са на разположение в електронен формат, моля, посочете: 
	





a) [……]

б) (уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа):
[……][……][……][……]
в) [……]



г) [] Да [] Не







д) [] Да [] Не





(уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа):
[……][……][……][……]

	Форма на участие:
	Отговор:

	Икономическият оператор участва ли в процедурата за възлагане на обществена поръчка заедно с други икономически оператори
?
	[] Да [] Не



	Ако „да“, уверете се, че останалите участващи оператори представят отделен ЕЕДОП.

	Ако„да“:
а) посочете ролята на икономическия оператор в групата (ръководител на групата, отговорник за конкретни задачи...):
б) посочете другите икономически оператори, които участват заедно в процедурата за възлагане на обществена поръчка:
в) когато е приложимо, посочете името на участващата група:
	
а):[……]


б):[……]


в): [……]

	Обособени позиции
	Отговор:

	Когато е приложимо, означение на обособената/ите позиция/и, за които икономическият оператор желае да направи оферта:
	[   ]


Б: Информация за представителите на икономическия оператор

Ако е приложимо, посочете името/ната и адреса/ите на лицето/ата, упълномощено/и да представляват икономическия оператор за целите на настоящата процедура за възлагане на обществена поръчка:

	Представителство, ако има такива:
	Отговор:

	Пълното име 
заедно с датата и мястото на раждане, ако е необходимо: 
	[……];
[……]

	Длъжност/Действащ в качеството си на:
	[……]

	Пощенски адрес:
	[……]

	Телефон:
	[……]

	Ел. поща:
	[……]

	Ако е необходимо, моля да предоставите подробна информация за представителството (форми, обхват, цел...):
	[……]


В: Информация относно използването на капацитета на други субекти

	Използване на чужд капацитет:
	Отговор:

	Икономическият оператор ще използва ли капацитета на други субекти, за да изпълни критериите за подбор, посочени в част IV, и критериите и правилата (ако има такива), посочени в част V по-долу? 
	[]Да []Не




Ако „да“, представете отделно за всеки от съответните субекти надлежно попълнен и подписан от тях ЕЕДОП, в който се посочва информацията, изисквана съгласно раздели А и Б от настоящата част и от част III. 
Обръщаме Ви внимание, че следва да бъдат включени и техническите лица или органи, които не са свързани пряко с предприятието на икономическия оператор, и особено тези, които отговарят за контрола на качеството, а при обществените поръчки за строителство — тези, които предприемачът може да използва за извършване на строителството. 
Посочете информацията съгласно части IV и V за всеки от съответните субекти
, доколкото тя има отношение към специфичния капацитет, който икономическият оператор ще използва.

Г: Информация за подизпълнители, чийто капацитет икономическият оператор няма да използва
(разделът се попълва само ако тази информация се изисква изрично от възлагащия орган или възложителя)

	Възлагане на подизпълнители:
	Отговор:

	Икономическият оператор възнамерява ли да възложи на трети страни изпълнението на част от поръчката?
	[]Да []Не Ако да и доколкото е известно, моля приложете списък на предлаганите подизпълнители: 

[……] 




Ако възлагащият орган или възложителят изрично изисква тази информация в допълнение към информацията съгласно настоящия раздел, моля да предоставите информацията, изисквана съгласно раздели А и Б от настоящата част и част ІІІ за всяка (категория) съответни подизпълнители.
Част III: Основания за изключване

А: Основания, свързани с наказателни присъди

Член 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС съдържа следните основания за изключване:

1. Участие в престъпна организация
:
2. Корупция
:
3. Измама
:
4. Терористични престъпления или престъпления, които са свързани с терористични дейности
:
5. Изпиране на пари или финансиране на тероризъм

6. Детски труд и други форми на трафик на хора

	Основания, свързани с наказателни присъди съгласно националните разпоредби за прилагане на основанията, посочени в член 57, параграф 1 от Директивата:
	Отговор:

	Издадена ли е по отношение на икономическия оператор или на лице, което е член на неговия административен, управителен или надзорен орган или което има правомощия да го представлява, да взема решения или да упражнява контрол в рамките на тези органи, окончателна присъда във връзка с едно от изброените по-горе основания, която е произнесена най-много преди пет години, или съгласно която продължава да се прилага период на изключване, пряко определен в присъдата? 
	[] Да [] Не

Ако съответните документи са на разположение в електронен формат, моля, посочете: (уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа):
[……][……][……][……]


	Ако „да“, моля посочете
:
а) дата на присъдата, посочете за коя от точки 1 — 6 се отнася и основанието(ята) за нея; 

б) посочете лицето, което е осъдено [ ];
в) доколкото е пряко указано в присъдата:
	
a) дата:[   ], буква(и): [   ], причина(а):[   ] 


б) [……]
в) продължителността на срока на изключване [……] и съответната(ите) точка(и) [   ]

Ако съответните документи са на разположение в електронен формат, моля, посочете: (уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа): [……][……][……][……]


	В случай на присъда икономическият оператор взел ли е мерки, с които да докаже своята надеждност въпреки наличието на съответните основания за изключване
 („реабилитиране по своя инициатива“)?
	[] Да [] Не 

	Ако „да“, моля опишете предприетите мерки
:
	[……]


Б: Основания, свързани с плащането на данъци или социалноосигурителни вноски 

	Плащане на данъци или социалноосигурителни вноски:
	Отговор:

	Икономическият оператор изпълнил ли е всички свои задължения, свързани с плащането на данъци или социалноосигурителни вноски, както в страната, в която той е установен, така и в държавата членка на възлагащия орган или възложителя, ако е различна от страната на установяване?
	[] Да [] Не

	

Ако „не“, моля посочете:
а) съответната страна или държава членка;

б) размера на съответната сума;
в) как е установено нарушението на задълженията:
1) чрез съдебно решение или административен акт:

· 
Решението или актът с окончателен и обвързващ характер ли е?

· Посочете датата на присъдата или решението/акта.

· В случай на присъда — срокът на изключване, ако е определен пряко в присъдата:
2) по друг начин? Моля, уточнете:

г) Икономическият оператор изпълнил ли е задълженията си, като изплати или поеме обвързващ ангажимент да изплати дължимите данъци или социалноосигурителни вноски, включително, когато е приложимо, всички начислени лихви или глоби?
	Данъци
	Социалноосигурител​​ни вноски

	
	
a) [……]
б) [……]
в1) [] Да [] Не

· [] Да [] Не

· [……]


· [……]



в2) [ …]


г) [] Да [] Не
Ако „да“, моля, опишете подробно: [……]
	
a) [……]б) [……]

в1) [] Да [] Не

· [] Да [] Не

· [……]


· [……]



в2) [ …]


г) [] Да [] Не

Ако „да“, моля, опишете подробно: [……]

	Ако съответните документи по отношение на плащането на данъци или социалноосигурителни вноски е на разположение в електронен формат, посочете:
	(уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа): 

[……][……][……][……]


В: Основания, свързани с несъстоятелност, конфликти на интереси или професионално нарушение

Моля, имайте предвид, че за целите на настоящата процедура за възлагане на обществена поръчка някои от следните основания за изключване може да са формулирани по-точно в националното право, в обявлението или в документацията за поръчката. Така например в националното право може да е предвидено понятието „сериозно професионално нарушение“ да обхваща няколко различни форми на поведение. 

	Информация относно евентуална несъстоятелност, конфликт на интереси или професионално нарушение
	Отговор:

	Икономическият оператор нарушил ли е, доколкото му е известно, задълженията си в областта на екологичното, социалното или трудовото право
?
	[] Да [] Не

	
	Ако „да“, икономическият оператор взел ли е мерки, с които да докаже своята надеждност, въпреки наличието на основанието за изключване („реабилитиране по своя инициатива“)?
[] Да [] Не

Ако да“, моля опишете предприетите мерки: [……]

	Икономическият оператор в една от следните ситуации ли е:
а) обявен в несъстоятелност, или 

б) предмет на производство по несъстоятелност или ликвидация, или

в) споразумение с кредиторите, или
г) всякаква аналогична ситуация, възникваща от сходна процедура съгласно националните законови и подзаконови актове
, или
д) неговите активи се администрират от ликвидатор или от съда, или

е) стопанската му дейност е прекратена?
Ако „да“:

· Моля представете подробности:

· Посочете причините, поради които икономическият оператор ще бъде в състояние да изпълни поръчката, като се вземат предвид приложимите национални норми и мерки за продължаване на стопанската дейност при тези обстоятелства
?

Ако съответните документи са на разположение в електронен формат, посочете:
	[] Да [] Не













· [……]

· [……]





(уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа): [……][……][……][……]

	Икономическият оператор извършил ли е тежко професионално нарушение
? 
Ако „да“, опишете подробно:
	[] Да [] Не,

 [……]

	
	Ако „да“, икономическият оператор предприел ли е мерки за реабилитиране по своя инициатива? [] Да [] Не

Ако „да“, моля опишете предприетите мерки: [……]

	Икономическият оператор сключил ли е споразумения с други икономически оператори, насочени към нарушаване на конкуренцията?
Ако „да“, опишете подробно:
	[] Да [] Не


[…]

	
	Ако „да“, икономическият оператор предприел ли е мерки за реабилитиране по своя инициатива? [] Да [] Не

Ако „да“, моля опишете предприетите мерки: [……]

	Икономическият оператор има ли информация за конфликт на интереси
, свързан с участието му в процедурата за възлагане на обществена поръчка?
Ако „да“, моля, опишете подробно:
	[] Да [] Не


[…]

	Икономическият оператор или свързано с него предприятие предоставял ли е консултантски услуги на възлагащия орган или на възложителя или участвал ли е по друг начин в подготовката на процедурата за възлагане на обществена поръчка?
Ако „да“, опишете подробно:
	[] Да [] Не



[…]

	Случвало ли се е в миналото договор за обществена поръчка, договор за поръчка с възложител или договор за концесия на икономическия оператор да е бил предсрочно прекратен или да са му били налагани обезщетения или други подобни санкции във връзка с такава поръчка в миналото?
Ако „да“, опишете подробно:
	[] Да [] Не





[…]

	
	Ако „да“,  икономическият оператор предприел ли е мерки за реабилитиране по своя инициатива? [] Да [] Не 

Ако „да“, моля опишете предприетите мерки: [……]

	Може ли икономическият оператор да потвърди, че:
а) не е виновен за подаване на неверни данни при предоставянето на информацията, необходима за проверката за липса на основания за изключване или за изпълнението на критериите за подбор;

б) не е укрил такава информация;

в) може без забавяне да предостави придружаващите документи, изисквани от възлагащия орган или възложителя; и

г) не се е опитал да упражни непозволено влияние върху процеса на вземане на решения от възлагащия орган или възложителя, да получи поверителна информация, която може да му даде неоправдани предимства в процедурата за възлагане на обществена поръчка, или да предостави поради небрежност подвеждаща информация, която може да окаже съществено влияние върху решенията по отношение на изключването, подбора или възлагането?
	[] Да [] Не


Г: Други основания за изключване, които могат да бъдат предвидени в националното законодателство на възлагащия орган или възложителя на държава членка

	Специфични национални основания за изключване
	Отговор:

	Прилагат ли се специфичните национални основания за изключване, които са посочени в съответното обявление или в документацията за обществената поръчка?
Ако документацията, изисквана в съответното обявление или в документацията за поръчката са достъпни по електронен път, посочете:
	[…] [] Да [] Не


 

(уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа):
[……][……][……][……]

Не се прилагат специфични национални основания за изключване

	В случай че се прилага някое специфично национално основание за изключване, икономическият оператор предприел ли е мерки за реабилитиране по своя инициатива? 
Ако „да“, моля опишете предприетите мерки: 
	[] Да [] Не


[…]


Част IV: Критерии за подбор

Относно критериите за подбор (раздел( или раздели А—Г от настоящата част) икономическият оператор заявява, че
(: Общо указание за всички критерии за подбор

Икономическият оператор следва да попълни тази информация само ако възлагащият орган или възложителят е посочил в съответното обявление или в документацията за поръчката, посочена в обявлението, че икономическият оператор може да се ограничи до попълването й в раздел ( от част ІV, без да трябва да я попълва в друг раздел на част ІV:

	Спазване на всички изисквани критерии за подбор
	Отговор:

	Той отговаря на изискваните критерии за подбор:
	[] Да [] Не


А: Годност

Икономическият оператор следва да предостави информация само когато критериите за подбор са били изисквани от възлагащия орган или възложителя в обявлението или в документацията за поръчката, посочена в обявлението.

	Годност
	Отговор:

	1) Той е вписан в съответния професионален или търговски регистър в държавата членка, в която е установен
:
Ако съответните документи са на разположение в електронен формат, посочете:
	[…]
 

(уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа): [……][……][……][……]

	2) При поръчки за услуги:
Необходимо ли е специално разрешение или членство в определена организация, за да може икономическият оператор да изпълни съответната услуга в държавата на установяване? 

Ако съответните документи са на разположение в електронен формат, посочете:
	
[] Да [] Не

Ако да, моля посочете какво и дали икономическият оператор го притежава: […] [] Да [] Не
 

(уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа): [……][……][……][……]


Б: икономическо и финансово състояние

Икономическият оператор следва да предостави информация само когато критериите за подбор са били изисквани от възлагащия орган или възложителя в обявлението, или в документацията за поръчката, посочена в обявлението.

	Икономическо и финансово състояние
	Отговор:

	1а) Неговият („общ“) годишен оборот за броя финансови години, изисквани в съответното обявление или в документацията за поръчката, е както следва:
и/или 
1б) Неговият среден годишен оборот за броя години, изисквани в съответното обявление или в документацията за поръчката, е както следва
():
Ако съответните документи са на разположение в електронен формат, посочете:
	година: [……] оборот:[……][…]валута
година: [……] оборот:[……][…]валута година: [……] оборот:[……][…]валута

(брой години, среден оборот): [……],[……][…]валута

(уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа): [……][……][……][……]

	2а) Неговият („конкретен“) годишен оборот в стопанската област, обхваната от поръчката и посочена в съответното обявление  или в документацията за поръчката за изисквания брой финансови години, е както следва:
и/или

2б) Неговият среден годишен оборот в областта и за броя години, изисквани в съответното обявление или документацията за поръчката, е както следва
:
Ако съответните документи са на разположение в електронен формат, посочете:
	година: [……] оборот:[……][…]валута

година: [……] оборот:[……][…]валута

година: [……] оборот:[……][…]валута




(брой години, среден оборот): [……],[……][…]валута

(уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документацията): [……][……][……][……]

	3) В случай че липсва информация относно оборота (общия или конкретния) за целия изискуем период, посочете датата, на която икономическият оператор е учреден или е започнал дейността си:
	[……]

	4) Що се отнася до финансовите съотношения
, посочени в съответното обявление или в документацията за обществената поръчка, икономическият оператор заявява, че реалната им стойност е, както следва:
Ако съответните документи са на разположение в електронен формат, посочете:
	(посочване на изискваното съотношение — съотношение между х и у
 — и стойността):
[…], [……]



 (уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа): [……][……][……][……]

	5) Застрахователната сума по неговата застрахователна полица за риска „професионална отговорност“ възлиза на:
Ако съответната информация е на разположение в електронен формат, моля, посочете:
	[……],[……][…]валута

(уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа): [……][……][……][……]

	6) Що се отнася до другите икономически или финансови изисквания, ако има такива, които може да са посочени в съответното обявление или в документацията за обществената поръчка, икономическият оператор заявява, че:
Ако съответната документация, която може да е била посочена в съответното обявление или в документацията за обществената  поръчка, е достъпна по електронен път, посочете:
	[…]



 

(уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документацията): [……][……][……][……]


В: Технически и професионални способности

Икономическият оператор следва да предостави информация само когато критериите за подбор са били изисквани от възлагащия орган или възложителя в обявлението или в документацията за поръчката, посочена в обявлението.

	Технически и професионални способности
	Отговор:

	1а) Само за обществените поръчки за строителство:
През референтния период
 икономическият оператор е извършил следните строителни дейности от конкретния вид: 
Ако съответните документи относно доброто изпълнение и резултат от най-важните строителни работи са на разположение в електронен формат, посочете:
	Брой години (този период е определен в обявлението или документацията за обществената поръчка):  [  ]

Строителни работи:  [……]

 (уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа): [……][……][……][……]

	1б) Само за обществени поръчки за доставки и обществени поръчки за услуги:
През референтния период
 икономическият оператор е извършил следните основни доставки или е предоставил следните основни услуги от посочения вид: При изготвяне на списъка, посочете сумите, датите и получателите, независимо дали са публични или частни субекти
:
	
Брой години (този период е определен в обявлението или документацията за обществената поръчка): […….. г.]

Описание

Суми

Дати

Получатели



	2) Той може да използва следните технически лица или органи
, особено тези, отговарящи за контрола на качеството:
При обществените поръчки за строителство икономическият оператор ще може да използва технически лица или органи при извършване на строителството:
	[……]


[……]

	3) Той използва следните технически съоръжения и мерки за гарантиране на качество, а съоръженията за проучване и изследване са, както следва: 
	[……]

	4) При изпълнение на поръчката той ще бъде в състояние да прилага следните системи за управление и за проследяване на веригата на доставка:
	[……]

	5) За комплексни стоки или услуги или, по изключение, за стоки или услуги, които са със специално предназначение:
Икономическият оператор ще позволи ли извършването на проверки
 на неговия производствен или технически капацитет и, когато е необходимо, на средствата за проучване и изследване, с които разполага, както и на мерките за контрол на качеството?
	


[] Да [] Не

	6) Следната образователна и професионална квалификация се притежава от:
а) доставчика на услуга или самия изпълнител, и/или (в зависимост от изискванията, посочени в обявлението, или в документацията за обществената поръчка)

б) неговия ръководен състав:
	

a) [……]



б) [……]



	7) При изпълнение на поръчката икономическият оператор ще може да приложи следните мерки за управление на околната среда:
	[……]

	8) Средната годишна численост на състава на икономическия оператор и броят на  ръководния персонал през последните три години са, както следва:
	Година, средна годишна численост на състава:
[……],[……],
[……],[……],

[……],[……],

Година, брой на ръководните кадри:
[……],[……],

[……],[……],

[……],[……]

	9) Следните инструменти, съоръжения или техническо оборудване ще бъдат на негово разположение за изпълнение на договора:
	[……]

	10) Икономическият оператор възнамерява евентуално да възложи на подизпълнител
 изпълнението на следната част (процентно изражение) от поръчката:
	[……]

	11) За обществени поръчки за доставки:
Икономическият оператор ще достави изискваните мостри, описания или снимки на продуктите, които не трябва да са придружени от сертификати за автентичност.
Ако е приложимо, икономическият оператор декларира, че ще осигури изискваните сертификати за автентичност.
Ако съответните документи са на разположение в електронен формат, посочете:
	
[…] [] Да [] Не



 [] Да[] Не 



(уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа): [……][……][……][……]

	12) За обществени поръчки за доставки:
Икономическият оператор може ли да представи изискваните сертификати, изготвени от официално признати институции или агенции по контрол на качеството, доказващи съответствието на продуктите, които могат да бъдат ясно идентифицирани чрез позоваване на технически спецификации или стандарти, посочени в обявлението или в документацията за поръчката?
Ако „не“, моля, обяснете защо и посочете какви други доказателства могат да бъдат представени:
Ако съответните документи са на разположение в електронен формат, посочете:
	
[] Да [] Не








[…]

(уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа): [……][……][……][……]


Г: Стандарти за осигуряване на качеството и стандарти за екологично управление

Икономическият оператор следва да предостави информация само когато стандартите за осигуряване на качеството и/или стандартите за екологично управление са били изискани от възлагащия орган или възложителя в обявлението или в документацията за обществената поръчка, посочена в обявлението.
	Стандарти за осигуряване на качеството и стандарти за екологично управление
	Отговор:

	Икономическият оператор ще може ли да представи сертификати, изготвени от независими органи и доказващи, че икономическият оператор отговаря на стандартите за осигуряване на качеството, включително тези за достъпност за хора с увреждания.
Ако „не“, обяснете защо и посочете какви други доказателства относно схемата за гарантиране на качеството могат да бъдат представени:
Ако съответните документи са на разположение в електронен формат, посочете:
	[] Да [] Не




[……] [……]


(уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа): [……][……][……][……]

	Икономическият оператор ще може ли да представи сертификати, изготвени от независими органи, доказващи, че икономическият оператор отговаря на задължителните стандарти или системи за екологично управление?
Ако „не“, обяснете защо и посочете какви други доказателства относно стандартите или системите за екологично управление могат да бъдат представени:
Ако съответните документи са на разположение в електронен формат, посочете:
	[] Да [] Не




[……] [……]


(уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа): [……][……][……][……]


Част V: Намаляване на броя на квалифицираните кандидати

Икономическият оператор следва да предостави информация само когато възлагащият орган или възложителят е посочил обективните и недискриминационни критерии или правила, които трябва да бъдат приложени с цел ограничаване броя на кандидатите, които ще бъдат поканени за представяне на оферти или за провеждане на диалог. Тази информация, която може да бъде съпроводена от изисквания относно видовете сертификати или форми на документални доказателства, ако има такива, които трябва да бъдат представени, се съдържа в съответното обявление или в документацията за обществената поръчка, посочена в обявлението.
Само при ограничени процедури, състезателни процедури с договаряне, процедури за състезателен диалог и партньорства за иновации:

Икономическият оператор декларира, че:

	Намаляване на броя
	Отговор:

	Той изпълнява целите и недискриминационните критерии или правила, които трябва да бъдат приложени, за да се ограничи броят на кандидатите по следния начин:
В случай че се изискват  някои сертификати или други форми на документални доказателства, посочете за всеки от тях дали икономическият оператор разполага с изискваните документи:
Ако някои от тези сертификати или форми на документални доказателства са на разположение в електронен формат
, посочете за всички от тях: 
	[……]


[…] [] Да [] Не



(уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документацията): [……][……][……][……]



Част VI: Заключителни положения

Долуподписаният декларира, че информацията, посочена в части II – V по-горе, е вярна и точна, и че е представена с ясното разбиране на последствията при представяне на неверни данни.

Долуподписаният официално декларира, че е в състояние при поискване и без забава да представи указаните сертификати и други форми на документални доказателства, освен в случаите, когато:

а) възлагащият орган или възложителят може да получи придружаващите документи чрез пряк достъп до съответната национална база данни във всяка държава членка, която е достъпна безплатно
; или

б) считано от 18 октомври 2018 г. най-късно
, възлагащият орган или възложителят вече притежава съответната документация.
Долуподписаният дава официално съгласие [посочете възлагащия орган или възложителя съгласно част I, раздел A] да получи достъп до документите, подкрепящи информацията, която е предоставена в [посочете съответната част, раздел/ точка/и] от настоящия Единен европейски документ за обществени поръчки за целите на [посочете процедурата за възлагане на обществена поръчка: (кратко описание, препратка към публикацията в Официален вестник на Европейския съюз, референтен номер)]. 

Дата, място и подпис/и






Приложение № 2

ПРЕДЛОЖЕНИЕ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ПОРЪЧКАТА В СЪОТВЕТСТВИЕ С ТЕХНИЧЕСКИТЕ СПЕЦИФИКАЦИИ И ИЗИСКВАНИЯТА НА ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ

за
„Осигуряване/наемане на специализирани устройства за машинно гласуване за произвеждане на изборите за народни  представители на 26.03.2017 г.“

(представя се на втория етап)
УВАЖАЕМИ ДАМИ И ГОСПОДА,

Ние, (наименование на кандидата)..................................................................................................... 

представляван  от ………................................................................................................................


адрес на управление:............................................................................................................................, 

ЕИК/БУЛСТАТ....................................,  с настоящото Ви представяме нашето предложение за изпълнение на обществената поръчка с горепосочения предмет.

ДЕКЛАРИРАМЕ, ЧЕ:

1) Запознати сме и приемаме изцяло предоставената документация за участие в процедурата за възлагане на обществена поръчка с предмет  „Осигуряване/наемане на специализирани устройства за машинно гласуване за произвеждане на изборите за народни  представители на 26.03.2017 г.“
2) Ние предлагаме да изпълним без резерви и ограничения, в съответствие с условията на Документацията, дейностите по предмета на обществената поръчка. В случай че нашето предложение бъде избрано, ние поемаме ангажимента да представим гаранция за изпълнение в размер на 5 (пет) на сто от стойността на поръчката без вкл. ДДС, със срок на валидност 30 (тридесет) дни след изтичане срока за изпълнение на договора.

3) Предлагаме време за отстраняване на проблеми и повреди ……………… минути (не по-дълго от 40 мин. от възникването им). 

4) Срок за изпълнение на поръчката ……………………………..

Срок за доставка на машините в  България – до 10 март 2017 г.

Срок за инсталиране на софтуера – до 18 март 2017 г.

Срок за доставка на машините в избирателните секции – 25 март 2017 г., съгласно местното време за съответното място. 

Краен срок за изпълнение на всички дейности по поръчката е до 10 април 2017 г.

Към техническото предложение участниците следва да представят график за основните действия, график за страната и график извън страната.

При провеждане на преговорите участниците следва да осигурят 1 бр. машина за демонстрация.

За изпълнение на предмета на поръчката представяме настоящето техническо предложение: …………………………………………………………………………………....

Забележка: В техническото предложение следва да се представи:
1. Описание на процедура за отпечатване и събиране на разписките от електронното гласуване според предлаганото решение. В случай че разписката попада в ръцете на избирателя, трябва да се опише процедурата за сгъване на разписката преди поставяне в кутията или друг начин, гарантиращ анонимността на вота.

2. Машината трябва да гарантира пълна анонимност на подадения вот. Кандидатът трябва да представи описание на предвидените в предлаганото решение мерки за постигане на тази цел. 

3. Кандидатът да предложи процедура за предотвратяване на възможността за разкриване на вота чрез анализ на електронните log-ове, като тази процедура трябва да предотврати разкриване на вота, включително при евентуално, „отваряне” (декриптиране) на log-овете за одит.


4. Кандидатът да предложи използване на криптографска защита на операционната система и да представи описание на предлаганата технология за криптографска защита, включително описание къде е разположен кодът за декриптиране, как се активира декриптирането и как се предотвратяват възможностите за модификация на самия код за декриптиране.
5. Кандидатите следва да предоставят детайлно описание на процедурите за:

· Подаване на един глас;

· Активиране на машината за електронно гласуване при започване на изборния ден;

· Деактивиране на машината за електронно гласуване при приключване на изборния ден и отпечатване на протокол с резултатите от машинното гласуване.
- Съхраняване на всички остатъци от лентата за последващ одит;

- Реакция за отстраняване на повреда на машина за гласуване в изборния ден, вкл. при отпечатване на разписките и началния/финалния протокол.

6. Кандидатите следва да предложат:

Метод за предотвратяване на манипулирането на машинния вот от един избирател по време на тайния вот.

Метод за предотвратяване на манипулирането на машинния вот от договорили се предварително двама или повече избиратели, включително да се предвиди защита на вота от отключване на машината от избирател, който не прави избор, и последващо двойно гласуване от следващ избирател.

Метод за предотвратяване на манипулирането на машинния вот от страна на членовете на секционната избирателната комисия.

Метод за последващ контрол на преброяването на гласовете по хартиена следа (с машинна или ръчна обработка на разписките).
Процедура за обновяване (ъпдейтване) на софтуера при необходимост и при поискване от Възложителя.
Машината за гласуване, която предлагаме, е с размер на сензорния екран ........................... .  

Комплектуване на компонентите на машината за гласуване е ........................................

(посочва се един от следните начини – а/ като монолитен блок, разположен в специално проектиран корпус, или б/ машина, аранжирана в чекмедже, което е част от обособена будка за гласуване, или в/ машина, съставена като компютърна конфигурация от отделни компоненти, свързани външно;

Машината за гласуване, която предлагаме се активира за единично гласуване по следния начин ................................................................................................................................

(посочва се един от следните начини – а/ гласуване с бутон, натискан от член на СИК за активиране на един глас, или б/  активиране чрез  раздавани на избирателите смарт-карти, които се връщат при членовете на СИК след гласуване или в/  активиране чрез раздавани на избирателите бар кодове или QR кодове за единична употреба или г/ активиране чрез магнитни карти;

За разписката и хартията от машинното гласуване се посочват следните характеристики:

- наличие на защита на хартията с мерки за предотвратяване на фалшифициране на разписките; 

- непрозрачност и устойчивост на стареене на печата на хартията;

- наличие на баркод или друга контрола за „последващ контрол на преброяването по хартиена следа”;

- наличие на предупреждение при свършване на хартията в принтера;

- предотвратяване на частично отпечатване на разписката при свършване на хартията в принтера;

Предлагаме време за реакция в изборния ден при проблем с машините в места, отдалечени на 20 и повече километри от общинския център ………….. минути.

Предлагаме 1 техническо лице да обслужва следният брой машини ………………. бр.
Представяме график за изпълнение на поръчката в съответствие с техническите спецификации.
Настоящото предложение е със срок на валидност 2 (два) месеца след датата, определена за краен срок за предаване на офертата за участие.

Име и фамилия:_____________________

Длъжност:_________________________ 

Подпис и печат:_____________________

Дата: _____________________

Приложение № 3

ЦЕНОВО ПРЕДЛОЖЕНИЕ

от
.....................................................................................................

(пълно наименование и адрес на управление)

участник в състезателна процедура с договаряне по възлагане на обществена поръчка, с предмет: 

„Осигуряване/наемане на специализирани устройства за машинно гласуване за произвеждане на изборите за народни  представители на 26.03.2017 г.“






(представя се на втория етап)
Във връзка с обявената процедура за възлагане на обществена поръчка с горепосочения предмет, след като се запознахме с документацията за участие, декларираме, че сме съгласни да изпълним нейния предмет, като отправяме следното ценово предложение.

1. Предлагаме единична цена за наемане на 1 бр. машина за гласуване ……………………………………….. лв. без вкл. ДДС или ……………………… лв. с вкл. ДДС 

2. Предлагаме обща цена за наемане на общо 12 500 (дванадесет хиляди и петстотин) машини за гласуване (в това число и резервни машини и машини за обучение и за разяснителна кампания), ……………………………………….. лв. без вкл. ДДС или ……………………… лв. с вкл. ДДС.
Ние сме съгласни валидността на нашето предложение да бъде 2 (два) месеца, считано от крайния срок за подаване на оферти, и ще остане обвързващо за нас, като може да бъде прието по всяко време преди изтичане на този срок.


До подготвяне на официалния договор това предложение, заедно с писменото потвърждение от Ваша страна и известие за възлагане на договора, ще формират обвързващо споразумение между двете страни.


Предложената от нас цена включва всички разходи за цялостното, точно, качествено и срочно изпълнение на поръчката, съгласно нормите и нормативите, предвижданията и  изискванията на Документацията за участие, предложените от нас условия за изпълнение на поръчката, проектодоговора, както и всички законови изисквания за осъществяване на всички дейности, включени в предмета на горепосочената обществена поръчка в съответния вид и обем.

Име и фамилия:_____________________

Длъжност:_________________________ 

Подпис и печат:_____________________

Дата: _____________________
Цената се изчислява до втори знак след десетична запетая.

Всяка страница от ценовото предложение трябва да е подписана и подпечатана от участника, като се посочат име и фамилия на лицето, поставило подписа.
Приложение № 4

ДЕКЛАРАЦИЯ

за приемане клаузите на проекта на договор

по чл. 39 ал.3, б. „в“от ППЗОП
(представя се на втория етап)
Долуподписаният/-ната/ .......................................................................................................

в качеството ми на .................................................................... (посочва се длъжността и качеството, в което лицето има право да представлява  и управлява – напр. изпълнителен директор, управител или др.) на ………………………………. (посочва се наименованието на участника), с ЕИК …………………………………, със седалище и адрес на управление: ..............................................................................................................................................................участник в състезателна процедура с договаряне с предмет: „Осигуряване/наемане на специализирани устройства за машинно гласуване за произвеждане на изборите за народни  представители на 26.03.2017 г.“
ДЕКЛАРИРАМ, че:
съм съгласен с клаузите на приложения проект на договор към документацията за обществена поръчка с предмет: „Осигуряване/наемане на специализирани устройства за машинно гласуване за произвеждане на изборите за народни  представители на 26.03.2017 г.“.

Име и фамилия:_____________________

Длъжност:_________________________ 

Подпис и печат:_____________________

Дата: _____________________

Приложение № 5

ДЕКЛАРАЦИЯ НА УЧАСТНИКА ЗА СРОК НА ВАЛИДНОСТ НА ОФЕРТАТА. 

по чл. 39 ал.3, б. „г“от ППЗОП





(представя се на втория етап)
Долуподписаният/-ната/ .......................................................................................................

в качеството ми на .................................................................... (посочва се длъжността и качеството, в което лицето има право да представлява  и управлява – напр. изпълнителен директор, управител или др.) на ………………………………. (посочва се наименованието на участника), с ЕИК …………………………………, със седалище и адрес на управление: ...........................................................................................................................................................,

участник в състезателна процедура с договаряне с предмет: „Осигуряване/наемане на специализирани устройства за машинно гласуване за произвеждане на изборите за народни  представители на 26.03.2017 г.“
ДЕКЛАРИРАМ, че:

Срокът на валидност на настоящата оферта е 60 дни след крайния срок за подаване на оферти.
Име и фамилия:_____________________

Длъжност:_________________________ 

Подпис и печат:_____________________

Дата: _____________________

Приложение № 6
Д Е К Л А Р А Ц И Я

по чл. 47, ал. 3 от Закона за обществените поръчки






(представя се на втория етап)
Долуподписаният/-ната/ .......................................................................................................

в качеството ми на .................................................................... (посочва се длъжността и качеството, в което лицето има право да представлява  и управлява – напр. изпълнителен директор, управител или др.) на ………………………………. (посочва се наименованието на участника), с ЕИК …………………………………, със седалище и адрес на управление: ...........................................................................................................................................................
участник в състезателна процедура с договаряне с предмет: „Осигуряване/наемане на специализирани устройства за машинно гласуване за произвеждане на изборите за народни  представители на 26.03.2017 г.“
Д Е К Л А Р И Р А М, че:

При изготвяне на офертата са спазени задълженията, свързани с данъци и осигуровки, опазване на околната среда, закрила на заетостта и условията на труд, които са в сила в страната. 
Известно ми е, че за неверни данни нося наказателна отговорност по чл. 313 от Наказателния кодекс.

Име и фамилия:_____________________

Длъжност:_________________________ 

Подпис и печат:_____________________

Дата: _____________________
Приложение № 7 

Д Е К Л А Р А Ц И Я

Долуподписаният/-ната/ .......................................................................................................

в качеството ми на .................................................................... (посочва се длъжността и качеството, в което лицето има право да представлява  и управлява – напр. изпълнителен директор, управител или др.) на ………………………………. (посочва се наименованието на участника), с ЕИК …………………………………, със седалище и адрес на управление: ............................................................................................................................................................,,кандидат в състезателна процедура с договаряне с предмет: „Осигуряване/наемане на специализирани устройства за машинно гласуване за произвеждане на изборите за народни  представители на 26.03.2017 г.“
Д Е К Л А Р И Р А М, че:

всички задължени лица по смисъла на чл. 54, ал. 2 от ЗОП са следните:
	Лицата, които представляват кандидата са:
	

	Лицата, които са членове на управителни и надзорни органи на кандидата, са:
	

	Други лица със статут, който им позволява да влияят пряко върху дейността на предприятието по начин, еквивалентен на този, валиден за представляващите го лица, членовете на управителните или надзорните органи, са:
	


Име и фамилия:_____________________

Длъжност:_________________________ 

Подпис и печат:_____________________

Дата: _____________________
РАЗДЕЛ ХІІ. Проект на договор

ДОГОВОР ЗА ОБЩЕСТВЕНА ПОРЪЧКА 

№………../.................2017 г.


Днес, ……......2017 г., в гр. София, между: 

ЦЕНТРАЛНАТА ИЗБИРАТЕЛНА КОМИСИЯ, с адрес: гр. София, пощенски код 1169, пл. „Княз Александър І” № 1, ЕИК БУЛСТАТ 176481459, представлявана от Ивилина Вергинова Алексиева – председател на ЦИК, и на основание чл. 13, ал. 3, т. 3 от Закона за финансовото управление и контрол в публичния сектор Силвия Любенова Грозданова – главен счетоводител на ЦИК, наричана по-долу ВЪЗЛОЖИТЕЛ, от една страна, 
и 

............................................, с ЕИК ..........................., със седалище и адрес на управление – гр. .................., .................................................., представлявано от ....................................................... – ...................................................., наричано по-нататък в договора ИЗПЪЛНИТЕЛ, от друга страна, 
на основание чл. 112 и следващите по раздел II Глава Тринадесета от Закона за обществените поръчки (ЗОП), в съответствие с Изборния кодекс, решенията на Централната избирателна комисия и във връзка с Решение № ................от ...........2017 г. на ЦИК за класиране на участниците  и за определяне на изпълнител на обществената поръчка с предмет: „Осигуряване/наемане на специализирани устройства за машинно гласуване за произвеждане на изборите за народни  представители на 26.03.2017 г.“
се сключи настоящият договор за следното:

I. ПРЕДМЕТ НА ДОГОВОРА

1.1. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ възлага, а ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ приема да предостави под наем за произвеждане на изборите за народни представители на 26.03.2017 г. общо 12 500 машини (в това число и резервни машини и машини за обучение и за разяснителна кампания) във всички избирателни секции, разположени в населени места на територията на цялата страна в 31 района и във всички избирателни секции извън страната, заедно със съпътстващ софтуер към тях, включително и да осигури обновяване на софтуера при необходимост и при поискване от Възложителя за всичките машини, паравани и кутии за разписките от машинното гласуване във всички секциите, както и да извърши всички необходими дейности, в т.ч. логистика, транспортиране, инсталиране, деинсталиране, тестване, техническа поддръжка и оказване на техническа помощ и съдействие, обучения на ЦИК, РИК и СИК и обучителни материали, както и материали за разяснителната кампания за машинното гласуване, обобщаване на резултатите и др., посочени в техническото предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ (Приложение № 1), протокола с постигнатите договорености (Приложение № 2), доклада на комисията за провеждане на процедурата (Приложение № 3) и техническите спецификации от документацията за участие (Приложение № 4), които са неразделна част от настоящия договор. Изпълнението на всички дейности следва да е в съответствие с последващите решения и указания на ЦИК, касаещи провеждането на машинното гласуване.

ІI. КАЧЕСТВО

2.1. Качеството на предоставените под наем машини за гласуване следва да отговаря на параметрите и техническите характеристики, посочени в Техническото предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за участие в процедурата, Приложение № 1, неразделна част от настоящия договор, включително и съгласно протокола за постигнатите договорености Приложение № 2.

III. ЦЕНА И НАЧИН НА ПЛАЩАНЕ

  3.1. Общата цена по договора е в размер ......................... (.........................................) лева без ДДС и ......................... (........................................) лева с включен ДДС, съгласно протокола с постигнатите договорености  (Приложение № 2).

  3.2. Цената по т. 3.1. включва всички разходи на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, в т.ч. всички дължими данъци, такси, мита и други плащания, съгласно действащото законодателство. В цената следва да са включени всички разходи по: логистика, транспортиране, разтоварване, натоварване, инсталиране, деинсталиране на машините за гласуване до и от местата за изпълнение на поръчката, обучения, техническа поддръжка, съдействие, обобщаване на резултатите, обучителни и разяснителни материали и др. В цената следва да е включена стойността на допълнителните консумативи, както и стойността на всички други разходи за изпълнение на изискванията по техническата спецификация от настоящата документация, техническото предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, протокола с постигнатите договорености и решенията и указанията на ЦИК.

3.3. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ заплаща цената по т. 3.1. по банков път в български лева, по банковата сметка на изпълнителя в банка .............................., IBAN: .....................................; BIC: ..................

3.4. Цената по т. 3.1. от настоящия договор е фиксирана за времето на изпълнение на договора и не подлежи на промяна. Цената подлежи на промяна при намаляване на договорените цени в интерес на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ. 

ІV. НАЧИН НА ПЛАЩАНЕ

4.1. Плащанията се извършват в срок до 10 (десет) работни дни след представяне на Решение на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за приемане на резултатите от проведеното гласуване, подписан окончателен приемателно-предавателен протокол между ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и  ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, с приложени към него протоколи (подписани от представител на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и член на съответната секционна избирателна комисия) за осигурената от изпълнителя техника и изпълнени дейности по инсталиране, деинсталиране, тестване, техническа поддръжка, оказано съдействие, обобщаване на резултатите и др. при провеждане на машинното гласуване във всички секции и представена надлежно оформена фактура. 

4.2. Когато ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е сключил договор/договори за подизпълнение, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ извършва окончателно плащане към него, след като бъдат представени заверени копия на тези договори и доказателства, че ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е заплатил на подизпълнителя/подизпълнителите за изпълнените от тях работи, които са приети по реда на настоящия договор

V. МЯСТО, СРОК И НАЧИН НА ИЗПЪЛНЕНИЕ
5.1. Срок за изпълнение на настоящия договор е .................. 2017 г., като се отчитат следните особености:

5.1.1. Срок за инсталиране и тестване на машините за гласуване в секциите – ..................... 2017 г. 
5.1.2. Сроковете за изпълнението на всички останали дейности по договора са в съответствие с решенията и указанията на ЦИК. 

5.2. Местата за изпълнение на настоящия договор са във всички избирателни секции, разположени в населени места на територията на цялата страна в 31 района и във всички избирателни секции извън страната. 

5.2.1. Местата за отчитане на резултатите от машинното гласуване – съответните изчислителни пунктове на РИК и ЦИК.
5.2.2. Местата за изпълнение на всички останали дейности по договора са в съответствие с решенията и указанията на ЦИК.

VI. ПРАВА И ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА СТРАНИТЕ

6.1. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава:

а/ Да изпълнява поръчката в срок и качествено, според предмета на договора по т. 1.1. и изискванията  на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ;

б/ Да отстранява за своя сметка допуснатите недостатъци, грешки и появили се дефекти в процеса на изпълнението на поръчката;

в/ Да организира за своя сметка транспортирането, разтоварването, натоварването, инсталирането, деинсталирането, тестването, обученията, техническата поддръжка и съдействието за машините за гласуване на местата за изпълнение, включително и да осигури обновяване (ъпдейтване) на софтуера при необходимост и при поискване от Възложителя;

г/ Да предостави на ЦИК ....... машини за гласуване (най-малко 40 машини за гласуване) от общия брой с инсталиран тестови софтуер за провеждане на обучения и разяснителна кампания не по-късно от 10 дни преди изборния ден.

д/ Да спазва изискванията към процедурата и методологията за обработка на резултатите от машинното гласуване и тяхното обобщаване, както следва:

· Данните от всяка машина за гласуване следва да бъдат пренасяни с цел последваща обработка без комуникация през интернет - на външна памет (флаш носители);

· Данните, записани на външната памет, следва да бъдат криптирани с достатъчно силна парола или с публичен ключ така, че да не могат да бъдат променяни по време на преноса им върху флаш носителя;

· Обобщаване на получените на външна памет (флаш носител) резултати;

· Обобщаването на резултатите следва да бъде извършвано в изборните помещения и съответните изчислителни пунктове на РИК и ЦИК на територия на страната;

- Недопустимо е изнасянето на каквито и да било данни за процеса на машинно гласуване извън страната. Обобщените резултати от машинното гласуване и резултатите, записани на външна памет (флаш носител) от всяка една от машините за гласуване, не трябва да бъдат предавани през интернет, нито по безжични връзки;

· Недопустимо е каквито и да било данни за процеса на машинно гласуване да бъдат записвани на „облачни” сървъри, нито да бъдат копирани и разпространявани по какъвто и да било начин извън компютъра или компютрите в съответните изчислителни пунктове на РИК и ЦИК, на които се извършва сумирането и обобщаването на резултатите;

· Обобщените данни от машинното гласуване следва да бъдат предоставени на ЦИК по два начина: (1) като хартиен документ и (2) в електронен вид;

· Предаването на резултатите на ЦИК в електронен вид следва да стане в съответните изчислителни пунктове на РИК и ЦИК, чрез външна памет (флаш носител), предаден „на ръка” на място. Недопустимо е предаване на резултатите в електронен вид чрез изпращането им по електронна поща, нито по какъвто и да било друг начин през Интернет;

· ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ следва да съгласува формата и съдържанието на предаваните в електронен вид данни на РИК и ЦИК с фирмата, обработваща резултатите от изборите. Формата на данните в електронен вид трябва да бъде подходящо подреден, структуриран и форматиран за импортиране в системата за обработка на изборните резултати на избрания за преброяването на изборите изпълнител;

д/ В периода от 06:00 до 24:00 ч. на 26 март 2017 г. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ осигурява телефонна/и линия/и за оказване на техническа помощ/консултации за експлоатация на машините за гласуване. 

е/    ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ провежда следните обучения:

- на членове на СИК за стартиране и приключване на машинното гласуване в изборния ден;

- на членове на СИК за активиране на машините за един вот;

- на членове на СИК за запис на резултатите от машинното гласуване на външна памет (флаш носител);

- на членове на РИК и ЦИК за обработка на данните;

- на членове на СИК за реакция при непредвидени обстоятелства при работа със специализираните устройства за машинно гласуване.

ж/ да осигури необходимия брой телефонни линии за въпроси по отношение на машинното гласуване през изборния ден, както и достатъчен брой техници за поддръжка в избирателните секции с време за реакция до...... (..................) минути (не по-дълго от 40 минути) от получаване на сигнала за възникване на проблема; 

з/ да сключи договори за подизпълнение, при условие че има посочени в заявлението му подизпълнители в срок от 10 календарни дни от сключване на настоящия договор и да предостави оригинален екземпляр на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ в 3-дневен срок;

и/ да уведомява ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за всяка промяна в седалището, адреса на управление, банковата сметка и правноорганизационната му форма – преобразуване при условията на чл. 116, ал. 1, т. 4, б. „б“ от ЗОП или промяна на съдружници в неперсонифицирано дружество, в 3-дневен срок от настъпване на съответното обстоятелство. В случай на правоприемство да представи документи от съответните компетентни органи за удостоверяване липсата на обстоятелствата по чл. 54 от ЗОП и за доказване на съответствието си с критериите за подбор.


6.2. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ  има право:

а/ Да иска от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ необходимото съдействие за изпълнение на договора;

б/ Да получи договореното възнаграждение при условията на настоящия договор;

в/ Да получи своевременно информация от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за графика и условията на доставката.

 6.3. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ се задължава:  

а/  Да заплати цената на договора по реда и при условията на настоящия Договор;

б/ При необходимост да съдейства чрез областните управители за организиране и съхранение на машините за гласуване, в съответствие с решенията и указанията на ЦИК.

6.4. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право:

а/  да оказва текущ контрол при изпълнение на договора;

б/ да иска от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ да изпълни възложеното по договора в срок, без отклонение от договореното и без недостатъци;

VІІ. ГАРАНЦИЯ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ

7.1. При подписване на договора ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ представя гаранция за изпълнение на задълженията си по него в размер на .................. (...................................) лева - 5 (пет) на сто от стойността на договора без ДДС. Гаранцията се представя под формата на парична сума, внесена по набирателната сметка на Централната избирателна комисия, или под формата на банкова гаранция или застраховка, която обезпечава изпълнението чрез покритие на отговорността на изпълнителя, съгласно Документацията за участие.

Набирателна сметка на Централната избирателна комисия: Българска народна банка, BG85BNBG96613300107003, BIC – BNBGBGSD.

7.2. Гаранцията за изпълнение на Договора се освобождава в срок до 30 (тридесет) дни след приключване на договора и приемане на работата без да дължи лихви за периода, през който средствата законно са престояли при него. 

7.3. В случай че се представя банкова гаранция за изпълнение, същата следва да е безусловна и неотменима, в нея да е записано името на процедурата и да е със срок на валидност 30 (тридесет) дни след изтичане срока за изпълнение на договора.

7.4. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ може да задържи гаранцията за изпълнение на договора, ако: 

а) в процеса на неговото изпълнение възникне спор между страните, който е внесен за решаване от компетентен съд; 

б) Ако ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ не започне работа по изпълнение на договора или договорът бъде развален по негова вина, както и в случаите на лошо, частично и друго неизпълнение. В тези случаи задържаната гаранция не изчерпва правата на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ да търси обезщетение в по-голям размер. 

VІІІ. УСЛОВИЯ ЗА ПРЕКРАТЯВАНЕ ИЛИ РАЗВАЛЯНЕ НА ДОГОВОРА

8.1. Настоящият договор се прекратява:

8.1.1. С изтичане на срока по т. 5.1.; 

8.1.2. По взаимно съгласие между страните, изразено в писмена форма, в което се уреждат изцяло имуществените и финансови отношения между страните;

8.1.3. При виновно неизпълнение на задълженията на една от страните по договора – с 10-дневно писмено предизвестие от изправната до неизправната страна;

8.1.4. При констатирани нередности и/или конфликт на интереси - с изпращане на едностранно писмено предизвестие от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ до ИЗПЪЛНИТЕЛЯ;
8.1.5. С окончателното му изпълнение;

8.1.6. По реда на чл. 118 от Закона за обществените поръчки;

8.1.7. При преобразуване на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ или промяна на съдружниците в неперсонифицирано дружество, ако правоприемникът не отговаря на условията по 116, ал. 1, т. 4, б. „б“, подбукви „аа“ и “бб“ от ЗОП, договорът се прекратява по право, като ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ, съответно правоприемникът дължи, обезщетение по общия исков ред;

8.1.8. Когато са настъпили съществени промени във финансирането на обществената поръчка – предмет на договора, извън правомощията на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, които той не е могъл или не е бил длъжен да предвиди или да предотврати - с писмено уведомление, веднага след настъпване на обстоятелствата.
8.2. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ може да прекрати договора без предизвестие, когато ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ:

8.2.1. забави изпълнението на някое от задълженията си по договора с повече от 15 календарни дни;

8.2.2. не отстрани в разумен срок, определен от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, констатирани недостатъци;

8.2.3. не изпълни точно някое от задълженията си по договора;

8.2.4. използва подизпълнител, без да е декларирал това в заявлението си, или използва подизпълнител, който е различен от този, посочен в заявлението му;

8.2.5. бъде обявен в несъстоятелност или когато е в производство по несъстоятелност или ликвидация.

ІХ. НЕПРЕОДОЛИМА СИЛА

9.1. Страните се освобождават от отговорност за неизпълнение на задълженията си, когато невъзможността за изпълнение се дължи на непреодолима сила. Никоя от страните не може да се позовава на непреодолима сила, ако е била в забава и не е информирала другата страна за възникването на непреодолима сила.

9.2. Страната, засегната от непреодолима сила, е длъжна да предприеме всички разумни усилия и мерки, за да намали до минимум понесените вреди и загуби, както и да уведоми писмено другата страна незабавно при настъпване на непреодолимата сила.

9.3. Докато трае непреодолимата сила, изпълнението на задължението се спира.

9.4. Не може да се позовава на непреодолима сила онази страна, чиято небрежност или умишлени действия или бездействия са довели до невъзможност за изпълнение на договора.

9.5. Липсата на парични средства не представлява непреодолима сила.

Х. КОНФИДЕНЦИАЛНОСТ

10.1. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ и ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ третират като конфиденциална всяка информация, получена при и по повод изпълнението на договора.

10.2. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ няма право без предварителното писмено съгласие на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ да разкрива по какъвто и да е начин и под каквато и да е форма договора или част от него и всякаква информация, свързана с изпълнението му, на когото и да е, освен пред своите служители. Разкриването на информация пред такъв служител се осъществява само в необходимата степен за целите на изпълнението на договора.

10.3. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ гарантира конфиденциалност при използването на предоставени от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ документи и материали по договора, като не ги предоставя на трети лица.

ХI. САНКЦИИ

11.1. Ако ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ не изпълни възложените дейности по договора, част от тях или изискванията за тях съгласно договора в установения срок, същият дължи на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ неустойка в размер на 150 (сто и петдесет) на сто от стойността на неизпълнението.

11.2. За неизпълнението на други задължения по договора ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ дължи на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ в размер до 10 (десет) на сто от цената по договора за всяко констатирано нарушение. Ако ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ е понесъл вреди от неизпълнението, може да търси обезщетение и за по-големи вреди.

11.3. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ запазва правото си да търси обезщетение за вреди по общия ред, ако тяхната стойност е по-голяма от изплатените неустойки по реда на този раздел.

11.4. В случай че изпълнителят е обединение по ЗЗД, КАНДИДАТИТЕ  в обединението са солидарно отговорни за финансовите задължения на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ вследствие на реализирана отговорност за неизпълнение на задължения, произтичащи от настоящия договор.

ХІІ. ЛИЦА ЗА КОНТАКТИ ПО ДОГОВОРА

12. Лица за контакти по настоящия договор са:

От страна на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ: .............................., GSM .................., e-mail: ......................;

От страна на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ: ..............................., GSM .................., e-mail: .......................
ХІІІ. ОБЩИ УСЛОВИЯ

13. За неуреденото в договора се прилагат разпоредбите на действащото българско законодателство.

Приложения: 

1. Техническо предложение на изпълнителя; 

2. Протокол с постигнатите договорености;

3. Доклад от работата на комисията за провеждане на процедурата;
4. Технически спецификации от документацията за участие;

5. Решение № ........................... от .................2017 г. на Централната избирателна комисия.

ЗА ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ:



       ЗА ИЗПЪЛНИТЕЛЯ: 

ИВИЛИНА АЛЕКСИЕВА                                    

Председател на                                                 

Централната избирателна комисия                        
СИЛВИЯ ГРОЗДАНОВА

Главен счетоводител на 

Централната избирателна комисия

Приложение 1

към Р Е Ш Е Н И Е

№ 4272-НС

Начален/Финален протокол от машинно гласуване

ИЗБОРИ ЗА НАРОДНИ ПРЕДСТАВИТЕЛИ

на 26 март 2017 Г.

СИК №  АА ВВ СС ХХХ
Община .......................


                Изборен  район .............................

Резултати от машинното гласуване в избирателната секция след приключване на гласуването:
                                                                   Изготвен :     ……………..  ………………..

дата               чч.мм.сс

	
	Брой гласове

	Участвали в машинно гласуване
	хххх

	Общо празни гласове
	  ххх

	Общо действителни гласове, в т.ч.
	хххх

	· Гласували  за „не подкрепям никого“
	  ххх

	· Действителни гласове по кандидатски листи - общо
	  ххх


Разпределение на действителните гласове по партии, коалиции и независими кандидати и предпочитания за кандидатите от листата

№ 1 Партия/коалиция (наименование) 

	Общо гласували за партия/коалиция с № 1
	хххх

	Предпочитания за кандидатите от листата:

	Гласували за партията/коалицията без „предпочитание“
	ххх

	1. ХХХХХХХХХХ   ХХХХХХХХХХ   ХХХХХХХХХХХХ
	ххх

	2. ХХХХХХХХХХ   ХХХХХХХХХХ   ХХХХХХХХХХХХ
	ххх

	   …………………………………………………………………..
	……

	N. ХХХХХХХХХХ   ХХХХХХХХХХ   ХХХХХХХХХХХХ
	ххх


№ 2  Партия/коалиция (наименование) 

	Общо гласували за партия/коалиция с № 2
	хххх

	Предпочитания за кандидатите от листата:

	Гласували за партията/коалицията без „предпочитание“
	ххх

	1. ХХХХХХХХХХ   ХХХХХХХХХХ   ХХХХХХХХХХХХ
	ххх

	2. ХХХХХХХХХХ   ХХХХХХХХХХ   ХХХХХХХХХХХХ
	ххх

	   …………………………………………………………………..
	……

	N. ХХХХХХХХХХ   ХХХХХХХХХХ   ХХХХХХХХХХХХ
	ххх


№ 3  Независим кандидат …………………………………………………

	Гласували за ……………………………………………… - независим
	хххх


№ 4  Партия/коалиция (наименование) 

	Общо гласували за партия/коалиция с № 4
	хххх

	Предпочитания за кандидатите от листата:

	Гласували за партията/коалицията без „предпочитание“
	ххх

	1. ХХХХХХХХХХ   ХХХХХХХХХХ   ХХХХХХХХХХХХ
	ххх

	2. ХХХХХХХХХХ   ХХХХХХХХХХ   ХХХХХХХХХХХХ
	ххх

	   …………………………………………………………………..
	……

	N. ХХХХХХХХХХ   ХХХХХХХХХХ   ХХХХХХХХХХХХ
	ххх


................................................................................................................................................

................................................................................................................................................

№ nn  Партия/коалиция (наименование) 

	Общо гласували за партия/коалиция с № nn
	хххх

	Предпочитания за кандидатите от листата:

	Гласували за партията/коалицията без „предпочитание“
	ххх

	1. ХХХХХХХХХХ   ХХХХХХХХХХ   ХХХХХХХХХХХХ
	ххх

	2. ХХХХХХХХХХ   ХХХХХХХХХХ   ХХХХХХХХХХХХ
	ххх

	   …………………………………………………………………..
	……

	N. ХХХХХХХХХХ   ХХХХХХХХХХ   ХХХХХХХХХХХХ
	ххх


Настоящият начален/финален протокол от машинното гласуване е изготвен след приключване на машинното гласуване  и подписан от членовете на СИК:

1. Председател: ...........................................................................        .................................

2. Зам.председател: ....................................................................        .................................

3. Секретар: .................................................................................        ................................

4. Член: ........................................................................................         ................................

5. Член: ........................................................................................         ................................

6. Член: ........................................................................................         ................................

7. Член: ........................................................................................         ................................

8. Член: ........................................................................................         ................................

9. Член: ........................................................................................         ................................

Забележки: ................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................

Приложение 2

към Р Е Ш Е Н И Е

№ 4272-НС

Начален/Финален протокол от машинно гласуване

ИЗБОРИ ЗА НАРОДНИ ПРЕДСТАВИТЕЛИ

на 26 март 2017 г.

СИК №  АА ВВ СС ХХХ
Държава................


                            Населено място .............................

Резултати от машинното гласуване в избирателната секция след приключване на гласуването:
                                                                   Изготвен :     ……………..  ………………..

дата               чч.мм.сс

	
	Брой гласове

	Участвали в машинно гласуване
	хххх

	Общо празни гласове
	  ххх

	Общо действителни гласове, в т.ч.
	хххх

	· Гласували  за „не подкрепям никого“
	  ххх

	· Действителни гласове по кандидатски листи - общо
	  ххх


Разпределение на действителните гласове по партии и коалиции

№ 1  Партия/коалиция (наименование) 

	Общо гласували за партия/коалиция с № 1
	хххх


№ 2  Партия/коалиция (наименование) 

	Общо гласували за партия/коалиция с № 2
	хххх


................................................................................................................................................

................................................................................................................................................

№ nn  Партия/коалиция (наименование) 

	Общо гласували за партия/коалиция с № nn
	хххх


Настоящият начален/финален протокол от машинното гласуване е изготвен след приключване на машинното гласуване  и подписан от членовете на СИК:

1. Председател: ...........................................................................        .................................

2. Зам.председател: ....................................................................        .................................

3. Секретар: .................................................................................        ................................

4. Член: ........................................................................................         ................................

5. Член: ........................................................................................         ................................

6. Член: ........................................................................................         ................................

7. Член: ........................................................................................         ................................

8. Член: ........................................................................................         ................................

9. Член: ........................................................................................         ................................

Забележки: ................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................

�	Службите на Комисията ще предоставят безплатен достъп до електронната система за ЕЕДОП на възлагащите органи, възложителите, икономическите оператори, доставчиците на електронни услуги и други заинтересовани страни


�	За възлагащите органи: или обявление за предварителна информация, използвано като покана за участие в състезателна процедура, или обявление за поръчка.�За възложителите: периодично индикативно обявление, използвано като покана за участие в състезателна процедура, обявление за поръчка или обявление за съществуването на квалификационна система.


�	Информацията да се копира от раздел I, точка I.1 от съответното обявление. В случай на съвместна процедура за възлагане на обществена поръчка, моля посочете имената на всички заинтересовани възложители на обществени поръчки.


�	Вж. точки II. 1.1 и II.1.3 от съответното обявление


�	Вж. точка II. 1.1 от съответното обявление


�	Моля повторете информацията относно лицата за контакт толкова пъти, колкото е необходимо.


�	Вж. Препоръка на Комисията от 6 май 2003 г. относно определението за микро-, малки и средни предприятия (ОВ L 124, 20.5.2003 г., стр. 36). Тази информация се изисква само за статистически цели. �Микропредприятия: предприятие, в което са заети по-малко от 10 лица и чийто годишен оборот и/или годишен счетоводен баланс не надхвърля 2 млн. евро.�Малки предприятия предприятие, в което са заети по-малко от 50 лица и чийто годишен оборот и/или годишен счетоводен баланс не надхвърля 10 млн. евро.�Средни предприятия: предприятия, които не са нито микро-, нито малки предприятия и в които са заети по-малко от 250 лица и чийто годишен оборот не надхвърля 50 млн. евро, и/или годишният им счетоводен баланс не надхвърля 43 милиона евро.


�	Вж. точка III.1.5 от обявлението за поръчка


�	Т.е. основната му цел е социалната и професионална интеграция на хора с увреждания или в неравностойно положение.


�	Позоваванията и класификацията, ако има такива, са определени в сертификацията.


�	По-специално като част от група, консорциум, съвместно предприятие или други подобни.


�	Например за технически органи, участващи в контрола на качеството: част IV, раздел В, точка 3:


�	Съгласно определението в член 2 от Рамково решение 2008/841/ПВР на Съвета от 24 октомври 2008 г. относно борбата с организираната престъпност (ОВ L 300, 11.11.2008 г., стр. 42).


�	Съгласно определението в член 3 от Конвенцията за борба с корупцията, в която участват длъжностни лица на Европейските общности или длъжностни лица на държавите — членки на Европейския съюз,  ОВ С 195, 25.6.1997 г., стр. 1, и вчлен 2, параграф 1 от Рамково решение 2003/568/ПВР на Съвета от 22 юли 2003 г. относно борбата с корупцията в частния сектор (ОВ L 192, 31.7.2003 г., стp. 54). Това основание за изключване обхваща и корупцията съгласно определението в националното законодателство на възлагащия орган (възложителя) или на икономическия оператор.


�	По смисъла на член 1 от Конвенцията за защита на финансовите интереси на Европейските общности (ОВ C 316, 27.11.1995 г., стр. 48).


�	Съгласно определението в членове 1 и 3 от Рамково решение на Съвета от 13 юни 2002 г. относно борбата срещу тероризма (ОВ L 164, 22.6.2002 г., стр. 3). Това основание за изключване също обхваща подбудителство, помагачество или съучастие или опит за извършване на престъпление, както е посочено в член 4 от същото рамково решение.


�	Съгласно определението в член 1 от Директива 2005/60/ЕО на Европейския парламент и на Съвета от 26 октомври 2005 г. за предотвратяване използването на финансовата система за целите на изпирането на пари и финансирането на тероризъм (ОВ L 309, 25.11.2005 г., стр. 15).


�	Съгласно определението в член 2 от Директива 2011/36/ЕС на Европейския парламент и на Съвета от 5 април 2011 г. относно предотвратяването и борбата с трафика на хора и защитата на жертвите от него и за замяна на Рамково решение 2002/629/ПВР на Съвета (ОВ L 101, 15.4.2011 г., стр. 1).


�	Моля да се повтори толкова пъти, колкото е необходимо.


�	Моля да се повтори толкова пъти, колкото е необходимо.


�	Моля да се повтори толкова пъти, колкото е необходимо.


�	В съответствие с националните разпоредби за прилагане на член 57, параграф 6 от Директива 2014/24/ЕС.


�	Като се има предвид естеството на извършените престъпления (еднократни, повтарящи се, системни...), обяснението трябва да покаже адекватността на мерките, които ще бъдат предприети. 


�	Моля да се повтори толкова пъти, колкото е необходимо.


�	Вж. член 57, параграф 4 от Директива 2014/24/ЕС


�	Както е посочено за целите на настоящата процедура за възлагане на обществена поръчка в националното право, в обявлението или документацията за обществената поръчката или в член 18, параграф 2 от Директива 2014/24/ЕС


�	Вж. националното законодателство, съответното обявление или документацията за обществената поръчка.


�	Тази информация не трябва да се дава, ако изключването на икономически оператори в един от случаите, изброени в букви а) — е), е задължително съгласно приложимото национално право без каквато и да е възможност за дерогация, дори ако икономическият оператор е в състояние да изпълни поръчката.


�	Ако е приложимо, вж. определенията в националното законодателство, съответното обявление или в документацията за обществената поръчка.


�	Както е посочено в националното законодателство, съответното обявление или в документацията за обществената поръчка.


�	Моля да се повтори толкова пъти, колкото е необходимо.


�	Както е описано в приложение XI към Директива 2014/24/ЕС; възможно е по отношение на икономическите оператори от някои държави членки да се прилагат други изисквания, посочени в същото приложение


�	Само ако е разрешено в съответното обявление или в документацията за обществената поръчка.


�	Само ако е разрешено в съответното обявление или в документацията за обществената поръчка.


�	Например съотношението между активите и пасивите.


�	Например съотношението между активите и пасивите.


�	Моля да се повтори толкова пъти, колкото е необходимо.


�	Възлагащите органи могат да изискат наличието на опит до пет години и да приемат опит отпреди повече от пет години.


�	Възлагащите органи могат да изискат наличието на опит до три години и да приемат опит отпреди повече от три години.


�	С други думи, всички получатели следва да бъдат изброени и списъкът следва да включва публичните и частните клиенти за съответните доставки или услуги.


�	За техническите лица или органи, които не са свързани пряко с предприятието на икономическия оператор, но чийто капацитет той използва съгласно посоченото в част II, раздел В, следва да се попълнят отделни ЕЕДОП.


�	Проверката се извършва от възлагащия орган или, при съгласие от негова страна, от негово име от компетентен официален орган на държавата, в която е установен доставчикът на стоки или услуги;


�	Ако икономическият оператор е решил да възложи подизпълнението на част от договора и ще използва капацитета на подизпълнителя, за да изпълни тази част, моля, попълнете отделен ЕЕДОП за подизпълнителите, вж. част II, раздел В по-горе.


�	Моля, посочете ясно към кой документ се отнася отговорът.


�	Моля да се повтори толкова пъти, колкото е необходимо.


�	Моля да се повтори толкова пъти, колкото е необходимо.


�	При условие, че икономическият оператор е предоставил необходимата информация (уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документацията), която позволява на възлагащия орган или на възложителя да го направи. Когато се изисква, това трябва да бъде съпроводено от съответното съгласие за достъп. 


�	В зависимост от националните разпоредби за прилагането на член 59, параграф 5, втора алинея от Директива 2014/24/ЕС
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